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INFORMACJE O KIERUNKU

Kierunek: filologia

Specjalnos¢: jezyk angielski biznesu - business English

Czas trwania, tryb i rodzaj: 3-letnie bezplatne stacjonarne studia licencjackie -
dzienne

3-letnie niestacjonarne studia licencjackie - zaoczne

PRZYZNAWANE KWALIFIKACJE (TYTULY ZAWODOWE)

Wyzsze studia zawodowe w ramach specjalnosci jezyk biznesu trwaja trzy lata (6
semestrow) i koncza sie uzyskaniem tytutu licencjata. Absolwent posiada ogélne
wyksztatcenie w zakresie filologii specjalno$¢: angielski jezyk biznesu, umozliwiajace
mu kontynuacje edukacji na poziomie magisterskim na studiach w zakresie lingwistyki
stosowanej lub filologii ze specjalnoscia translatoryczng lub w zakresie jezyka biznesu,
jak réwniez przygotowanie zawodowe do wykonywania zawodu ttumacza.

CELE AKADEMICKIE/ZAWODOWE PROGRAMU STUDIOW

Celem programu studiéw dla filologii ze specjalnoscia jezyk biznesu jest ogolne
przygotowanie filologiczne realizowane poprzez przedmioty jezykoznawcze,
kulturoznawcze, specjalistyczne w zakresie leksyki i terminologii ekonomicznej i
prawniczej oraz przedmioty stanowigce prolegomene nauk ekonomicznych i prawnych,
a takze majace na celu przygotowac przysztych absolwentéw do ewentualnego podjecia
studiow magisterskich na kierunku filologia ze specjalnoscig jezyk biznesu lub
specjalnoscia translatoryczng. Duza ilo$¢ ¢wiczen z zakresu praktycznej znajomosci
jezyka angielskiego ma na celu nie tylko przekazanie przysztym absolwentom biegtej
znajomosSci jezyka, lecz takze kompetencji kulturowej i specjalistycznej w zakresie
gospodarki, handlu i =zarzadzania podmiotami gospodarczymi. Przedmioty
lingwistyczne, specjalistyczne i ekonomiczne oraz praktyki zawodowe w
przedsiebiorstwach przygotowuja do zawodu specjalisty w zakresie zarzadzania
miedzynarodowego, eksportu oraz podstaw tlumaczenia w biznesie. Réznorakie
¢wiczenia ttumaczeniowe i praktyki specjalistyczne przygotowuja w sposéb celowy do
pracy w charakterze specjalisty w zakresie komunikacji lingwistycznej w biznesie oraz
ttumacza.

DALSZE MOZLIWOSCI KSZTALCENIA

Program studiéw umozliwia kontynuacje ksztatcenia na studiach magisterskich uczelni
akademickich w kraju na kierunku filologia ze specjalnosciami: jezyk biznesu,
lingwistyka stosowana, translatoryka oraz w licznych zagranicznych uczelniach
akademickich na studiach magisterskich w zakresie angielskiego jezyka biznesu lub
translatoryki (np. w Kkrajach europejskich mozna ubiega¢ sie o tytul tlumacza
dyplomowanego).

FORMULA EGZAMINU KONCOWEGO

Aby uzyskac tytut licencjata studenci sa zobowigzani zaliczy¢ przewidziane programem
studiow przedmioty w formie zaliczenia lub egzaminu na ocene oraz przedtozy¢ prace
dyplomowa napisang pod kierunkiem promotora, ktora jest recenzowana, a takze ztozy¢
koncowy egzamin licencjacki, ktory jest egzaminem ustnym i obejmuje oprécz tresci z
dziedziny zwigzanej z tematem pracy dyplomowej obrone pracy dyplomowe;.



ZASADY/METODY OCENIANIA I EGZAMINOWANIA

Warunkiem zaliczenia semestru jest uzyskanie oceny co najmniej dostatecznej ze
wszystkich przedmiotéw przewidywanych w planie studiow badZz wybranych jako
obligatoryjne, w tym takze praktyki zawodowej oraz ztozenie indeksu i karty zaliczen w
dziekanacie w terminie okreSlonym trybem zaliczenia semestru. O ceny stosowane w
PWSZ w Nysie : bardzo dobry (5,0), dobry plus (4,5), dobry (4,0), dostateczny plus (3,5),
dostateczny (3,0), niedostateczny (2,0).

Podstawa do zaliczenia zajec jest aktywnos¢ studenta na zajeciach i pozytywne wyniki
kontroli wiadomosci jak réwniez wszystkich dziatan podlegajacych ocenie. Zaliczenie
przedmiotu prowadzonego wylacznie w formie wykltadu a niekonczacego sie
egzaminem nastepuje poprzez zdanie kolokwium/testu koncowego. Brak zaliczenia
¢wiczen, zaje¢ projektowych i laboratoryjnych, lektoratéw i seminariow uniemozliwia
przystapienie do egzaminu z danych przedmiotow.

PRAKTYKA ZAWODOWA

Praktyka specjalistyczna i ttumaczeniowa - praktyka odbywa sie we wszelkiego rodzaju
podmiotach gospodarczych prowadzacych miedzynarodowe kontakty handlowe -
matych i $rednich przedsiebiorstwach, spétkach prawa handlowego, zaktadach
produkcyjnych i ustugowych, biurach podrozy, firmach zagranicznych oraz instytucjach
zwigzanych z handlem zagranicznym, ale takze instytucjach administracji samorzadu
terytorialnego, biurach ttlumaczen. W pierwszej fazie studenci poznaja specyfike
funkcjonowania firm i przedsiebiorstw, zajmuja sie zadaniami, w ktérych moga
wykorzysta¢ znajomo$¢ jezyka, takimi jak prowadzenie rozmoéw telefonicznych,
pozyskiwanie informacji z prasy, internetu i innych mediéw, formutowanie pism i ofert.
W dalszej czes$ci praktyki studenci wykorzystuja umiejetnosci zdobyte w ramach
¢wiczen tlumaczeniowych tlumaczac pisemnie i konsekutywnie, o ile to mozliwe,
réwniez symultanicznie.

KOORDYNATOR ECTS NA SPEC]ALNOSCI JEZYK ANGIELSKI BIZNESU
dr Iwona Sikora

* adres: Instytut Neofilologii PWSZ w Nysie, pokdj 305F

e adres email: iwona.sikora@slovik.com.pl

KADRA

Zesp6t wyktadowcéw jezyka biznesu w PWSZ w Nysie skitada sie z wybitnych
naukowcow, ktorym nieobca jest praktyka jezykowo-biznesowa. Sa to wysoko
wykwalifikowani nauczyciele, specjalisSci jezyka biznesu oraz ttumacze, ktérych
dynamiczny rozwo0j naukowo-dydaktyczny widoczny jest w stopniach i tytutach
naukowych uzyskanych w renomowanych polskich uczelniach oraz w licznych
publikacjach.

SKEAD KADRY JEZYKA BIZNESU W ROKU AKADEMICKIM 2011/2012:
. prof. zw. dr hab. Julian Maliszewski (kierownik specjalnosci)

. dr Alina Bryll, wyktadowca

. dr Iwona Sikora, wyktadowca

. dr Marcin Walczynski, wyktadowca

. dr Marta Wisniowska, wyktadowca

. mgr Anna Grabiec, asystent



. mgr Paulina Martynowicz, asystent

Zajecia z przedmiotéw ogoélnych i ekonomiczno-biznesowych prowadza wyktadowcy z
innych instytutow PWSZ w Nysie: Instytutu Zarzadzania, Instytutu Finansoéw,
Instytutu Informatyki, Studium Jezykéw Obcych itp.

PROGRAM STUDIOW
Program studiéw na kierunku filologia, specjalno$¢: angielski jezyk biznesu jest
interdyscyplinarny i obejmuje caty szereg przedmiotéw jezykowych i ekonomicznych.

Przedmioty ogdlne (filozofia, technologia informacyjna, jezyk niemiecki/jezyk czeski,
wychowanie fizyczne)

Praktyczna nauka jezyka angielskiego (angielski jezyk biznesu, fonetyka, pisanie,
stuchanie, méwienie, sprawnosci zintegrowane, korespondencja handlowa)

Wiedza o jezyku i komunikacji (wstep do jezykoznawstwa, gramatyka opisowa jezyka
angielskiego, gramatyka kontrastywna)

Wiedza o krajach anglojezycznych (kultura i realioznawstwo Wielkiej Brytanii i
Stanow Zjednoczonych)

Przedmioty ekonomiczne i biznesowe (mikroekonomia, makroekonomia,
zarzgdzanie, prawo, problemy gospodarcze w Unii Europejskiej, wprowadzenie do
biznesu, etyka biznesu, organizacja i techniki pracy biurowej, globalizacja gospodarcza)

PERSPEKTYWY ZAWODOWE ABSOLWENTOW

Absolwenci jezyka biznesu w PWSZ w Nysie, dzieki interdyscyplinarnemu programowi
studiéw taczacemu praktyczne umiejetnosci jezykowe z wiedzg ekonomiczng, moga w
przysztoSci pracowa¢ w takich zawodach jak ttlumacz pisemny, tlumacz ustny,
asystent czy asystentka prezesa zarzadu, manager, specjalista ds. komunikacji
oraz w wielu innych.

STUDENCI I ICH ZYCIE

Studenci jezyka biznesu majg mozliwos$¢ rozwija¢ swoje zainteresowania naukowe i
artystyczne w kotach naukowych dziatajacych na uczelni (np. w Kole Naukowym
Jezyka Biznesu), a swoje zainteresowania sportowe - w ramach réznych sekcji
sportowych dziatajacych w uczelnianym Studium Wychowania Fizycznego.

Studenci jezyka biznesu majg mozliwo$¢, i wielu z nich z niej korzysta, wzig¢ udziat w
wymianie studenckiej organizowanej w ramach Programu Socrates-Erasmus.
Uczelnia podpisata wiele uméw z uczelniami w Europie, w ktérych studenci moga
zrealizowac cze$¢ studiow (dzieki punktom kredytowym ECTS).

Studenci nyskiej uczelni moga otrzymac réznego rodzaju stypendia: za wyniki w nauce,
socjalne, mieszkaniowe itp.

Wiedzac, ze nie samg nauka student zyje, Samorzad Studencki PWSZ w Nysie organizuje
imprezy studenckie, z ktorych najgtosniejsze sa co roku Juwenalia.

WARUNKI REKRUTAC]I

Kandydaci, ktérzy zdawali nowa mature z jezyka angielskiego sg kwalifikowani w trybie
konkursu $wiadectw (nie zdajg egzaminu wstepnego). W przypadku kandydatéw, ktérzy
przystepowali do egzaminu maturalnego wedtug starych zasad, przewiduje sie
dwustopniowy tryb kwalifikacji obejmujacy rozmowe kwalifikacyjnga w jezyku



angielskim i konkurs $wiadectw (zdanie egzaminu wstepnego dopuszcza do konkursu
Swiadectw). Zwolnieni z rozmowy kwalifikacyjnej sg finalisci i laureaci olimpiad.

JEZYK BIZNESU W INTERNECIE

Wiecej informacji o PWSZ w Nysie:
Www.pwsz.nysa.pl

Wiecej informacji o studiach w zakresie jezyka biznesu:
http://www.pwsz.nysa.pl/instytut/i neofilologia.php

Wiecej informacji o rekrutacji:
http://www.pwsz.nysa.pl/rekrutacja

Jezyk biznesu na Facebooku:
http://www.facebook.com/pages/Jezyk-biznesu-PWSZ-
w-Nysie/109385029132274




SIATKI GODZIN - STUDIA STACJONARNE

»  Wszystkie rodzaje zaliczen koncza sie wystawieniem oceny
» Stosowane skroty: W - wyktad, CP/L - ¢wiczenia praktyczne/laboratorium, PNJA
- praktyczna nauka jezyka angielskiego

ROK 1, SEMESTR 1 (ZIMOWY) / studia stacjonarne!?

Lp. | Nazwa Rodzaj | Liczba Rodzaj Przedmiot Punkty
przedmiotu zaje¢ | godzin zaliczenia | obowiazkowy | ECTS
do zaliczenia
semestru
A. PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO - OBLIGATORY]JNE - 2 ECTS
1. | Historia filozofii | w | 30 | egzamin | nie | 2
B. PRZEDMIOTY PODSTAWOWE - OBLIGATORYJNE - 19 ECTS
2. Praktyczna nauka CP/L 180 zaliczenie tak 18
jezyka angielskiego, w
tym:
3. Sprawnosci CP/L 30 zaliczenie tak 3
zintegrowane: leksyka i
struktury
4. Stuchanie CP/L 30 zaliczenie tak 3
5. Pisanie CP/L 30 zaliczenie tak 3
6. Konwersacje CP/L 30 zaliczenie tak 3
7. Gramatyka praktyczna | CP/L 30 zaliczenie tak 3
8. Fonetyka praktyczna CP/L 30 zaliczenie tak 3
9. Praktyczna nauka CP/L 30 zaliczenie nie 1
drugiego jezyka obcego
C. PRZEDMIOTY KIERUNKOWE - OBLIGATORY]JNE - 6 ECTS
10. | Gramatyka opisowa w 30 egzamin nie 3
jezyka angielskiego:
fonetyka i fonologia
11. | Wstep do w 30 zaliczenie nie 3
jezykoznawstwa

RAZEM PUNKTOW ECTS: 27

1 Studenci rozpoczynajacy studia w roku akademickim 2011/2012, realizuja je wedlug zmodyfikowanej
siatki studiow zatwierdzonej przez Senat PWSZ w Nysie w 2011 roku.




ROK 1, SEMESTR 2 (LETNI) / studia stacjonarne

Lp. | Nazwa Rodzaj | Liczba | Rodzaj Przedmiot Punkty

przedmiotu zaje¢ | godzin | zaliczenia | obowiazkowy | ECTS
do zaliczenia
semestru

A. PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO - OBLIGATORY]JNE - 3 ECTS
Technologia w 15 zaliczenie nie 2
informacyjna

2. Technologia CP/L 15 zaliczenie nie
informacyjna

3. Jezyk tacinski CP/L 30 zaliczenie nie 1

B. PRZEDMIOTY PODSTAWOWE - OBLIGATORYJNE - 18 ECTS

4. Praktyczna nauka CP/L 165 egzamin tak 16
jezyka angielskiego, w
tym:

5. Sprawnosci CP/L 30 zal. m | tak
zintegrowane: leksyka i °§
struktury =]

6. Stuchanie CP/L 30 zal. = | tak

7. Pisanie CP/L 30 zal. tak

8. Konwersacje CP/L 30 zal. tak

9. Gramatyka praktyczna | CP/L 30 zal. tak

10. | Fonetyka praktyczna CP/L 15 zal. tak

11. | Praktyczna nauka CP/L 30 egzamin nie 2
drugiego jezyka obcego

C. PRZEDMIOTY KIERUNKOWE - OBLIGATORYJNE - 9 ECTS

12. | Jezyk biznesu w 30 zaliczenie nie 6

13. | Jezyk biznesu CP/L 30 zaliczenie nie

14. | Wstep do w 30 egzamin nie 3
jezykoznawstwa

PRAKTYKA ZAWODOWA - 3 ECTS

15. | Praktyka zawodowa | | | | 4

RAZEM PUNKTOW ECTS: 33
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ROK 2, SEMESTR 3 (ZIMOWY) / studia stacjonarne?

Nazwa przedmiotu | Rodzaj |Liczba| Rodzaj Przedmiot Punkty
zaje¢ |godzin | zaliczenia | obowigzkowy| ECTS
do zaliczenia
semestru
B. PRZEDMIOTY PODSTAWOWE - OBLIGATORY]JNE - 12 ECTS
1. PNJA: Stuchanie CP/L 30 zaliczenie tak 3
2. PNJA: Pisanie CP/L 30 zaliczenie tak 3
3. PNJA: Konwersacje CP/L 45 zaliczenie tak 4
4. Jezyk niemiecki CP/L 30 zaliczenie nie 2
C. PRZEDMIOTY KIERUNKOWE - OBLIGATORYJNE - 12 ECTS
5. Gramatyka opisowa w 15 zaliczenie nie 3
jezyka angielskiego
6. Gramatyka opisowa CT 30 zaliczenie nie
jezyka angielskiego
7. Gramatyka w 30 zaliczenie nie 3
konfrontatywna jezyka
angielskiego
8. Gramatyka CT 15 zaliczenie nie
konfrontatywna jezyka
angielskiego
9. Jezyk biznesu CP/L 30 egzamin nie 4
10. British and American w 30 zaliczenie nie 2
Studies (Literature and
Culture)
D. PRZEDMIOTY SPEC]ALNOSCIOWE - 3 ECTS
11. Mikroekonomia w 30 zaliczenie nie 3
12. Mikroekonomia C/CT 15 zaliczenie nie

RAZEM PUNKTOW ECTS: 27

2 Studenci, ktorzy rozpoczeli studia w roku 2010/2011 i wczesniej, realizuja je wedtug siatki studiéw
zatwierdzonej w 2007 roku.
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ROK 2, SEMESTR 4 (LETNI) / studia stacjonarne

Nazwa przedmiotu | Rodzaj |Liczb| Rodzaj Przedmiot Punkty
zajec a zaliczenia | obowigzkowy| ECTS
godz do zaliczenia
in semestru
A. PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO - OBLIGATORY)NE - 1 ECTS
1. | Wychowanie fizyczne | CP/L | 30 | zaliczenie | nie | 1
B. PRZEDMIOTY PODSTAWOWE - OBLIGATORY]JNE - 13 ECTS
2. PNJA: Stuchanie CP/L 30 | zaliczenie 2 tak 10
3. PNJA: Pisanie CP/L 30 | zaliczenie g tak
4. PNJA: Konwersacje CP/L 45 | zaliczenie |& tak
5. Jezyk niemiecki CP/L 30 zaliczenie nie 3
C. PRZEDMIOTY KIERUNKOWE - OBLIGATORYJNE - 7 ECTS
6. Gramatyka opisowa w 15 egzamin nie 3
jezyka angielskiego
7. Gramatyka opisowa CT 30 zaliczenie nie
jezyka angielskiego
8. Gramatyka CT 15 egzamin nie 2
konfrontatywna jezyka
angielskiego
9. British and American w 30 zaliczenie nie 2
Studies (Literature and
Culture)
D. PRZEDMIOTY SPECJALNOSCIOWE - 9 ECTS
10. Makroekonomia w 30 zaliczenie nie 3
11. Makroekonomia C/CT 15 zaliczenie nie
12. Problemy wspétpracy w 30 zaliczenie nie 2
gospodarczej w UE
13. Podstawy zarzadzania w 30 zaliczenie nie 4
przedsiebiorstwem
14. Podstawy zarzadzania C/CT 30 zaliczenie nie
przedsiebiorstwem
PRAKTYKA ZAWODOWA - 4 ECTS
15. | Praktyka zawodowa | | | | | 4

RAZEM PUNKTOW ECTS: 34 (33+1)
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ROK 3, SEMESTR 5 (ZIMOWY) / studia stacjonarne

Nazwa przedmiotu | Rodzaj |Liczba| Rodzaj Przedmiot Punkty
zaje¢ |godzin | zaliczenia | obowigzkowy| ECTS
do zaliczenia
semestru
A. PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO - OBLIGATORYJNE - 1 ECTS
1. | Wychowanie fizyczne | CP/L | 30 | zaliczenie | tak | 1
B. PRZEDMIOTY PODSTAWOWE - OBLIGATORY]NE - 4 ECTS
2. PNJA: Pisanie CP/L 30 zaliczenie tak 4
3. PNJA: Konwersacje CP/L 30 zaliczenie tak
C. PRZEDMIOTY KIERUNKOWE - 1 ECTS
4. British and American CP/L 30 zaliczenie nie 1
Studies (Literature and
Culture)
D. PRZEDMIOTY SPEC]ALNOSCIOWE - 24 ECTS
5. Korespondencja w 30 zaliczenie tak 4
handlowa w j. angielskim
6. Korespondencja CP/L 30 zaliczenie tak
handlowa w j. angielskim
7. Elementy prawa w 30 egzamin tak 6
handlowego i
administracyjnego
8. Elementy prawa C/CT 30 zaliczenie tak
handlowego i
administracyjnego
9. Wprowadzenie do biznesu W 15 zaliczenie tak 2
10. | Wprowadzenie do biznesu C/CT 30 zaliczenie tak
11. Problemy wspotpracy w 30 zaliczenie tak 2
gospodarczej w UE
12. Etyka biznesu W 30 zaliczenie tak 2
13. Programy i fundusze UE W 30 zaliczenie tak 2
14. Podstawy zarzadzania w 15 egzamin tak 2
przedsiebiorstwem
15. Seminarium dyplomowe S 30 zaliczenie tak 4

RAZEM PUNKTOW ECTS: 30 (29+1)
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ROK 3, SEMESTR 6 (LETNI) / studia stacjonarne

Nazwa przedmiotu | Rodzaj | Liczba| Rodzaj Przedmiot Punkty
zaje¢ |godzin | zaliczenia | obowigzkowy| ECTS
do zaliczenia

semestru
B. PRZEDMIOTY PODSTAWOWE - OBLIGATORY]JNE - 6 ECTS
1. PNJA: Pisanie CP/L 30 zaliczenie |, tak 6
2. PNJA: Konwersacje CP/L 30 zaliczenie [Q tak
C. PRZEDMIOTY KIERUNKOWE - 1 ECTS
3. British and American CP/L 30 egzamin tak 2
Studies (Literature and
Culture)
D. PRZEDMIOTY SPECJALNOSCIOWE - 3 ECTS
4. Organizacja i technika w 30 zaliczenie tak 4
pracy biurowej
5. Organizacja i technika C/CT 30 zaliczenie tak
pracy biurowej
6. Wprowadzenie do biznesu w 15 zaliczenie nie 1
7. Globalizacja gospodarcza A 30 zaliczenie nie 4
8. Globalizacja gospodarcza C/CT 30 zaliczenie nie
9. Seminarium dyplomowe S 30 zaliczenie tak 4
PRACA DYPLOMOWA - 10 ECTS
10. | Praca dyplomowa | | | | | 10

RAZEM PUNKTOW ECTS: 31
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OPISY KURSOW

PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO

HISTORIA FILOZOFII

1. Nazwa przedmiotu: historia filozofii

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6.Rok: 1 Semestr: 1

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr Ewa Smolka-Drewniak
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zajeé Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Forma .
. . egzamin
zaliczenia
10.Liczba punktéw ECTS: 2
11.Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12.Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Celem kursu jest wprowadzenie do kategorii i stanowisk z dziedziny historii filozofii,
stanowigce niezbedny element wyksztatcenia humanistycznego oraz umozliwiajgce
rozumienie gléwnych watkéw tradycji myslowej Zachodu; kurs ten przyporzadkowuje
im okres$lone rozstrzygniecia praktyczne - modele cywilizacji zachodniej - jako
implikacje rozumienia fundamentalnych kwestii ontologicznych, epistemologicznych,
aksjologicznych i antropologicznych.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:

14.1. Wyklad:

Omawiane zagadnienia filozoficzne zostaly ujete w perspektywie okreslajacych je
paradygmatéw - ich ksztaltowania sie, rozwoju i destrukcji. Koncepcje teoretyczne s3
ilustrowane opisem tta kulturowego, spoteczno-politycznego, a takze dokonan
artystycznych danej epoki. Kurs rozpoczyna sie prezentacja paradygmatu
kosmocentrycznego jako wyznaczajgcego granice istocie cziowieka (czlowiek jest
"elementem" kosmosu) i jego aktywnoS$ci twoérczej (mitologia grecka, pitagoreizm,
sofisci, Platon, Arystoteles, stoicyzm, sceptycyzm, epikureizm, Plotyn). Przeksztatcenie
wyzej wyroznionych zwigzkéw przynosi teocentryzm, ujmujac cztowieka jako
stworzenie Boze, wyposazone w zarazem w mozliwosci twoércze (judeo-
chrzescijanstwo, sw. Augustyn, Sw. Tomasz z Akwinu, via moderna). W dalszej czesci
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kurs koncentruje sie na gtéwnych problemach filozofii nowozytnej (odrodzenie, F.
Bacon, R. Descartes, oSwiecenie, I. Kant, G. W. F. Hegel) jako dazenia do ustanowienia
rozumnej "przestrzeni” zycia cztowieka nowoczesnego. Jako wyraz kryzysu
Swiadomosci wspoétczesnego cztowieka zaprezentowana zostaje filozofia wspéiczesna
(S. Kierkegaard, F. Nietzsche, E. Husserl, M. Heidegger, ]J. P. Sartre, neopozytywizm,
personalizm, hermeneutyka).

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Zajecia obejmuja zagadnienia dotyczgce postugiwania sie komputerem oraz
technologiami Internetowymi w spoteczenstwie informacyjnym oraz informacje na
temat dostepnych technologii informacyjnych i ich potencjatu w nauczaniu jezykéw
obcych. Praktyczne umiejetnosci lokalizowania, oceny przydatnosci, pobierania
wykorzystanie wybranego oprogramowania komputerowego. Projektowanie i
samodzielne opracowania pomocy naukowych przy uzyciu komputera i Internetu,
rozpoznawanie zagrozen zwigzanych z uzywaniem Internetu i metody walki z wirusami.

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

A. Anzenbacher, Wprowadzenie do filozofii.

Poznanie. Antologia tekstow filozoficznych, red. Z. Cackowski, M. Hempolinski.
Copelston, Historia filozofii, t.1-9.

J. Galarowicz, Na $ciezkach prawdy. Wprowadzenie do filozofii
Ontologia. Antologia tekstow filozoficznych, red. M. Hempolinski
R. Ingarden, Ksigzeczka o cztowieku.

A. Krokiewicz, Zarys filozofii greckie;j.

Filozofia wspétczesna, red. Z. Kuderowicz, t.1-2.

Filozofia. Podstawowe pytania, red. E. Martens, H. Schnadelbach.
G. Reale, Historia filozofii starozytnej, t.1-5.

W. Tatarkiewicz, Historia filozofii, t.1-3.

16. Literatura towarzyszaca:

TECHNOLOGIA INFORMACY]JNA

1. Nazwa przedmiotu: technologia informacyjna

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6.Rok: 1 Semestr: 2

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
mgr inz. Ryszard Serafin
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:
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Forma Cyviczenia / Lal;oratorium /
zajeé Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 15 15
semestrze
Ff)rma. Nie dot. Nie dot.
zaliczenia
10. Liczba punktow ECTS: 2
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Celem zajec jest przekazanie studentom wiedzy i umiejetnosci z dziedziny technologii
informatycznych przydatnych w pracy nauczycielskiej oraz przedstawienie kluczowych
zagadnien informatyki. Wykorzystanie wtasciwych narzedzi i metod informatyki do
rozwigzywania praktycznych probleméw w nauczaniu jezykéw obcych.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

Omoéwienie procesu tworzenia prezentacji, tworzenia i korzystania ze stron WWW.
Zajecia obejmuja takze zagadnienia zwigzane z edycja tekstu, przydatnymi programami.
Nacisk potozono na problemy tworzenia i uzytkowania nowoczesnych systemow
informacyjnych zarzadzania. Poszczegblne tematy beda ilustrowane przyktadami
praktycznymi i studiami wybranych przypadkéw. Zagadnienia sa prezentowane w
konteks$cie najnowszych metod, technologii i narzedzi

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Zajecia obejmuja zagadnienia dotyczgce postugiwania sie komputerem oraz
technologiami Internetowymi w spoteczenstwie informacyjnym oraz informacje na
temat dostepnych technologii informacyjnych i ich potencjatu w nauczaniu jezykéw
obcych. Praktyczne umiejetnosci lokalizowania, oceny przydatnosci, pobierania
wykorzystanie wybranego oprogramowania komputerowego. Projektowanie i
samodzielne opracowania pomocy naukowych przy uzyciu komputera i Internetu,
rozpoznawanie zagrozen zwigzanych z uzywaniem Internetu i metody walki z wirusami.
14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

TECHNOLOGIA informacyjna w dydaktyce przedmiotéw humanistycznych /
Bolestaw Ochodek; Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Stanistawa Staszica w
Pile. - Pita: Panistwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im. Stanistawa Staszica w Pile, 2006
WPROWADZENIE do informatyki: poradnik dla ucznia i nauczyciela / Andrzej
Kisielewicz. - Gliwice: Helion, cop. 2005.

WIELKA encyklopedia Internetu i nowych technologii / Michal Czajkowski. -
Krakow: Edition 2000, 2002.
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ABC..EXCELA 2002 / Krzysztof Kucinski. - Krakéw: Edition 2000, 2002.
ABC...WORDA 2002 / Zdzistaw Dec. - Krakéw: Edition 2000, 2002.

16. Literatura towarzyszaca:

KOMPUTEROWY sklad tekstow: jak to zrobi¢? / Robin Williams; tl. z ang. Agata
Bulandra. - Gliwice: Helion, cop. 2003.

ANGIELSKI z komputerem: programy, stowniki komputerowe i strony WWW /
Bogdan Kowalewski, Pawet Wimmer. - Gliwice: Helion, cop. 2004.

SLOWNIK informatyczny angielsko-polski = English-Polish Dictionary of
Computer Science / Andrzej Marciniak, Michat Jankowski; red. Wiktor Jassem. -
Warszawa; Poznan: Panstwowe Wydaw. Naukowe, 1991.

PODSTAWY budowy i dzialania komputeréw / Andrzej Skorupski. - Wyd. 3. -
Warszawa: Wydawnictwa Komunikacji i £.acznos$ci, 2000.

JEZYK LACINSKI

1. Nazwa przedmiotu: jezyk tacinski

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski / jezyk tacinski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6.Rok: 1 Semestr: 2

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
mgr Mirostaw Grudzien
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zajeé Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Forma
zaliczenia Test
10. Liczba punktéw ECTS: 1
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Opanowanie przez studentow podstawowych konstrukcji gramatycznych oraz
stownictwa, ttumaczenie i rozumienie tekstow zZrédtowych z czaséw antycznych,
Sredniowiecznych i wczesnonowozytnych.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:
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Zasady gramatyczne i stownictwo tacinskie. Podstawowa wiedza z historii jezyka.
Kulturotworcza rola jezyka tacinskiego.

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

Jan Wikarjak GRAMATYKA opisowa jezyka taciniskiego. Wyd. 11, dodr. Warszawa:
Wydaw. Naukowe PWN, 2005.

Stanistaw Wilczynski, Teresa Zarych. RUDIMENTA latinitatis / - Wyd. 2 popr.Rudimenta
latinitatis. Cz. 1. Teksty i stownik. Wydaw. Uniwersytetu Wroctawskiego, 1998.

Stanistaw Wilczynski, Teresa Zarych RUDIMENTA latinitatis. - Wyd. 2 popr.Rudimenta
latinitatis. Cz. 2. Preparacje i komentarz gramatyczny / Stanistaw Wilczynski, Teresa
Zarych. - Wroctaw: Wydaw. Uniwersytetu Wroctawskiego, 1998.

16. Literatura towarzyszaca:

Jozef Korpanty; Antoni Bobrowski / red. [et al.]. MALY stownik tacinisko-polski - Wyd. 5.
- Warszawa : Wydaw. Szkolne PWN, 2005.

WYCHOWANIE FIZYCZNE

1. Nazwa przedmiotu: wychowanie fizyczne

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 2,3 Semestr: 4, 5

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
mgr Adam Wrona
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zajeé Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Forma Test
zaliczenia sprawnosciowy
10. Liczba punktéw ECTS: 2(1+1)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Za podstawe ksztatcenia i wychowania w kulturze fizycznej uznaje sie zaréwno
ksztattowanie ciata i funkcji psychomotorycznych wychowanka, jak réwniez
uksztattowanie u niego systemu wiedzy, umiejetnosci i nawykéw oraz pozytywnych
postaw wobec kultury fizycznej, ktére w praktyce przejawiaé sie bede w dazeniu i
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dziataniu na rzecz utrzymania przez cate zycie wysokiej sprawnoSci fizycznej i zdrowia.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Program obejmuje zajecia:
1. gry sportowe zespotowe,
2. ptywania i ratownictwo wodne,
3. lekkoatletyka,

4. gimnastyka artystyczna,
5. aerobik,

6. siatkowka,

7. koszykowka,

8. pitka reczna,

9. turystyka piesza,

10. rowerowa.

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

16. Literatura towarzyszaca:
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PRZEDMIOTY PODSTAWOWE

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA ANGIELSKIEGO

GRAMATYKA PRAKTYCZNA / ROK 1 (semestr 11 2)

1. Nazwa przedmiotu: PNJA - gramatyka praktyczna

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6.Rok: 1 Semestr: 1, 2

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
mgr Anna Grabiec
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu:
dr Iwona Sikora
dr Marcin Walczynski
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/ Seminariu
zajeé Wyklad | Cwiczenia Cwiczenia Projekt m
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Forma aktywnos¢,
zaliczenia frekwencja, testy
10. Liczba punktéw ECTS: 6(3+3)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): $redniozaawansowany

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Rozwijanie kompetencji gramatycznej, umiejetno$¢ tworzenia okreslonych struktur
gramatycznych, umiejetno$¢ praktycznego zastosowania okreslonych struktur
gramatycznych w mowie i w piSmie.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Zakres tematyczny obejmuje podstawowe zagadnienia z praktycznej gramatyki jezyka
angielskiego:
- przedimki
przymiotniki i przystowki
czasy
czasowniki modalne
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zdania warunkowe

mowa zalezna

konstrukcje gerund i infinitive
- rzeczowniki

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

Evans V.: FCE Use of English.Express Publishing 2006
Swan, M. Practical English Usage Oxford University Press, 2002
Vince, M. Advanced Language Practice Macmillan 2005

16. Literatura towarzyszaca:

FONETYKA PRAKTYCZNA / ROK 1 (semestr 1i 2)

1. Nazwa przedmiotu: fonetyka praktyczna jezyka angielskiego
2. Kod przedmiotu:
3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski
4. Kierunek: filologia
5. Specjalnosc: jezyk biznesu angielski
6. Rok:1 Semestr: 1, 2
7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr Iwona Sikora
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:
Cwiczenia/ Laboratorium/
Forma zaje¢ | Wyklad | Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Llcz‘ba 30-1.sem
godzin w 15-2.sem
semestrze
Forma . .
. . zaliczenie
zaliczenia
10.Liczba punktéow ECTS: 4(3+1)
11.Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy/Srednio zaawansowany

12.Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Uksztattowanie poprawnej wymowy samogtosek, dyftongoéw i spéigtosek; zapoznanie z
systemem akcentéw (akcent wyrazowy i zdaniowy), rytmu i intonacji jezyka
angielskiego,

Cwiczenie wymowy dzwiekéw sprawiajacych szczegélne trudnosci Polakom. Zwrécenie
uwagi na typowe bledy popeilniane w wymowie angielskiej przez stuchaczy oraz ich
stopniowa eliminacja. Wyksztatcenie umiejetnosci korzystania ze stownika wymowy
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angielskiej, odczytywania transkrypcji fonetycznej; oraz zastosowanie nabytej wiedzy w
praktyce - doskonalenie wymowy angielskiej.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Semestr 1
1. Odmiany jezyka angielskiego
2. Prezentacje stuchaczy - nagrywanie
3. IPA - wprowadzenie symboli transkrypcji fonetycznej, ¢wiczenia praktyczne w
odczytywaniu i zapisywaniu transkrypc;ji
4. Odczytywanie transkrypcji fonetycznej - ¢wiczenia ze stownikiem
5. Test stownikowy - odczytywanie transkrypcji
6. Narzady mowy - klasyfikacja dzwiekow w jezyku angielskim
7. Samogtoski i dyftongi - réznice pomiedzy polskim i angielskim
8. Cwiczenia praktyczne i transkrypcyjne - wymowa samogtosek sprawiajacych
trudnosci stuchaczom,
9. Cwiczenie spétgtosek dtugich i krétkich
10. Test sprawdzajacy - prezentacje stuchaczy
11. Klasyfikacja spétgtosek - réznice pomiedzy polskim i angielskim
12. Cwiczenia praktyczne i transkrypcyjne - wymowa spétgtosek sprawiajacych
trudnosci stuchaczom
13. Oméwienie najczestszych probleméw i typowych btedéw popetnianych przez
Polakow uczacych sie j. Angielskiego, omdwienie stow wymawianych najczesciej
niepoprawnie
14. Test sprawdzajacy - stowa najczesciej wymawiane niepoprawnie
15. Prezentacje stuchaczy - zaliczenia
Semestr 2
1. Fonetyka z Internetem - web tutorials in phonetics - powtorzenie wiadomosci z
zakresu klasyfikacji samogtosek i spdigtosek
Akcent wyrazowy - sylaby mocne i stabe - schwa
Akcent wyrazowy - akcent pierwotny i poboczny w stowach wielowyrazowych
Akcent zdaniowy - formy mocne i stabe
Akcent zdaniowy - formy mocne i stabe
Test sprawdzajacy - prezentacje stuchaczy
Cwiczenia praktyczne i transkrypcyjne
Mowa taczona - taczenia wyrazéw w zdaniu
9. Mowa f3czona - asymilacja
10. Mowa szybka - elizja
11. Test sprawdzajacy - prezentacje stuchaczy
12.Intonacja
13.Intonacja
14. Prezentacje stuchaczy - zaliczenie i podsumowanie semestru
15. Prezentacje stuchaczy - zaliczenie i podsumowanie semestru
14.4. Projekt:

PN W
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14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

Roach P. 2000. English Phonetics and Phonology. CUP.
Sobkowiak W. 2001. English Phonetics for Poles. CUP.

Baker, A. 2003. Ship or Sheep: An intermediate pronunciation course. Cambridge: CUP.
Hancock, M., Donna, S. 2007. English Pronunciation in Use Intermediate Book with
Answers, Audio CDs and CD-ROM. Cambridge: CUP.

Hewings, Martin. 2007. English Pronunciation in Use Advanced Book with Answers,
Audio CDs and CD-ROM. Cambridge: CUP.

Roach, P. 2004. English phonetics and phonology. Cambridge: The University Press.
Sobkowiak, W. 2004. English phonetics for Poles. (3rd edition.) Poznan: Wydawnictwo
Poznanskie.

Mastering the American Accent, ed. Lisa Mojsin (New York,2009)

Pronouncing American English, 2nd edition, ed. Gertrude F. Orion (Pacific Grove, 1997)
Ann Cook, American Accent Training, Z2nd edition (New York, 2000)

Peter Avery and Susan Ehrlich, teaching American English Pronunciation (Oxford, 1992)
B. Bowler, New Headway Pronunciation Upper Intermediate (Oxford University Press
2002).

16. Literatura towarzyszaca:

Ladefoged, Peter. 2001. A course in phonetics. (4th edition.) Boston: Heinle&Heinle.
McMahon. A. 2003. An introduction to English Phonology. Edinburgh: Edinburgh
University Press.

O’Connor J.D. 2006. Better English Pronunciation. Cambridge: CUP.

Reszkiewicz, A. 2005. Correct Your English Pronunciation, PWN.

Szpyra-Koztowska, ]J. I Sobkowiak, W. Workbook in English Phonetics. Wydawnictwo
UMC-S, Lublin.

Wells, John C. 2000. Longman pronunciation dictionary. (2nd edition.) London:
Longman.

SPRAWNOSCI ZINTEGROWANE: LEKSYKA I STRUKTURY / ROK 1
(semestr 1i 2)

1. Nazwa przedmiotu: PNJA - Kurs zintegrowany

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6.Rok: 1 Semestr: 1, 2

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr Marta Wisniowska
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéow zespotu:
mgr Anna Grabiec
mgr Paulina Martynowicz
9. Formy zaje¢ wchodzace w skilad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

For_m’a Wyktad C’w1_czenl.a / Lalaor.atorlflm / Projekt Seminariu
zajec Cwiczenia Cwiczenia m
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tablicowe praktyczne

Liczba
godzin w 30
semestrze

Forma
zaliczenia

10. Liczba punktéw ECTS: 6 (3+3)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy
12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Zajecia maja na celu polepszenie sprawnosci jezykowych u studentéw szczegdlnie w
zakresie stownictwa, umiejetnosci czytania oraz gramatyki. Material obejmuje zar6wno
stownictwo biznesowe jak i ogélne. Gtownym celem tego kursu jest wyréwnanie
poziomu jezyka angielskiego u studentow I roku.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Tematyka zajec
1. Komunikacja

Handel elektroniczny

Praca w zespole

9. Pozyskiwanie srodkéw finansowych
10. Obstuga klienta

11. Zarzadzanie kryzysem

12. Style zarzadzania

13. Przejecia i fuzja

14. PrzysztoS¢ biznesu

2. Marketing miedzynarodowy
3. Nawigzywanie relacji

4. Sukces

5. Satysfakcja z pracy

6. Ryzyko

7.

8.

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

Dubicka, I, O’Keefe, M.: New Market Leader Upper Intermediate. Pearson Longman 2006.
Evans, V.: FCE Use of English.Express Publishing 2008

16. Literatura towarzyszaca:

Matasek, M.:English Advanced Vocabulary and Structure Practice. Handybooks 2003
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SLUCHANIE / ROK 1 (semestr 1i 2)

1. Nazwa przedmiotu: PNJA - Stuchanie

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6.Rok: 1 Semestr: 1, 2

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr Marta Wisniowska
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia / Lal;oratorium /
zajeé Wyklad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Forma
zaliczenia test
10. Liczba punktéw ECTS: 6 (3+3)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): Sredniozaawansowany

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Rozwo6j zdolnos$ci rozumienia ze stuchu a co za tym idzie zwiekszenie zdolno$ci
zrozumienia jezyka moéwionego w réznych jego odcieniach i we wszystkich mozliwych
sytuacjach, oraz stopniowe odchodzenie od stuchowisk typowo ksigzkowych do nagran
przedstawiajacych lub imitujacych zjawiska charakterystyczne dla dziatalnosci
gospodarczej. Cwiczenia majg tez na celu polepszenie umiejetnosci notowania
ustyszanego materiatu. Dodatkowym celem jest poszerzanie wiedzy studentéw z
zakresu realioznawstwa i biznesu.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Zajecia polegaja na stuchaniu tekstéw i wykonywaniu zadan poprzedzajacych stuchanie
oraz ¢wiczen na zrozumienie ustyszanych treSci. Teksty obejmuja m.in. nastepujace
tematy: carrer ladder, making contact, selection of a new sales representative,
negotiating joint venture, buying and selling, virtual money, presenting company’s
website, successful meeting, preparing an investment plan, entering the foreign market,
choose the best ideas for new products, stress in a workplace, stressful jobs, corporate
culture, corporate entertaining: socializing, small talks, organizing a conference.

Studenci ¢wiczg strategie wspélne dla czytania i stuchania jezyka obcego: domyst
jezykowy, strategie antycypowania na ptaszczyznie wyrazow, na plaszczyznie zdania
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oraz antycypowanie tresci, strategie redukcji informacji, techniki poszerzania zakresu
pamieci, techniki notowania.

Réznorodne style stuchania: ekstensywne, intensywne, globalne, selektywne, detaliczne
z uzyciem stownika, bez uzycia stownika, wykorzystywanie elementéw wizualnych,
zapoznanie z cechami potocznego jezyka angielskiego poprzez: dopasowanie,
szeregowanie, dyktando, uzupetnianie niekompletnego polecenia, uktadanie,
zaznaczanie, wypeinianie tabel, uzupetianie luk, przewidywanie, notowanie, wybor
(wielokrotny, prawda-fatsz) pytania i odpowiedzi.

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

CAE : practice tests : four new tests for the revised CAE exam : with key / Mark
Harrison. - Oxford : Oxford University Press, 2008.

CAE testbuilder / Amanda French. - New ed.. - Oxford : Macmillan Publishers, 2009
CAMBRIDGE Certificate in Advanced English Cambridge Certificate in Advanced English
3: [student's book]: with answers : official examination papers from University of
Cambridge ESOL Examinations. - Cambridge : Cambridge University Press, 2009.

16. Literatura towarzyszaca:

O’Connell S., Speaking and Listening. Cambridge University Press 1992. (tylko
stuchowiska)

Wellman G., The Heinemann ELT English Wordbuilder. Oxford: Macmillan Heinemann
English Language Teaching, cop. 1998.

SLUCHANIE / ROK 2 (semestr 3 i 4)

1. Nazwa przedmiotu: PNJA - Stuchanie

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 2 Semestr: 3, 4

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr Marta Wisniowska
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/ Seminariu
zajeé Wyklad | Cwiczenia Cwiczenia Projekt m
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
aktywnos¢,
Forma frekwencja,
zaliczenia prezentacja, testy
ze stuchania
10. Liczba punktéw ECTS: 6 (3+3)
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11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): zZaawansowany
12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Celem zaje¢ jest rozwiniecie u studentéw umiejetnoSci rozumienia styszanej
wypowiedzi, dialogu, wywiadu w jezyku angielskim. Podczas zaje¢ studenci beda
stucha¢ dwéch rodzajow tekstéw: ogdlnych i biznesowych.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Podczas zaje¢ studenci stuchaja nagran, wykonuja ¢wiczenia przed i podczas stuchania.
Stuchane teksty zwieraja nastepujaca tematyke: szczeble kariery, nawigzywanie
kontaktu, wyb6r nowego pracownika, np. przedstawiciela handlowego, negocjacje,
kupno i sprzedaz wejscie na rynek zagraniczny, stres w miejscu pracy, stresujgce
zawody, kultura firmy, organizacja konferencji. Podczas zaje¢ rozwijane bed3a
umiejetnosci stuchania ekstensywnego, intensywnego, catoSciowego, wybidrczego,
szczeg6lowego. Dodatkowym celem zaje¢ jest zaznajomienie studentéw z angielskim
jezykiem Kkolokwialnym poprzez: uzupeinianie brakujacych informacji w zdaniu,
uzupetnianie plandéw oraz notatek stuzbowych, notowanie.

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

Cambridge BEC Vantage 1 Practice Tests. Cambridge University Press 2002
Cambridge BEC Advance 1 Practice Tests. Cambridge University Press 2002
Cambridge BEC Advance 2 Practice Tests. Cambridge University Press 2004
M.Craven. Real Listening and Speaking 3 and 4. Cambridge University Press 2008

D. Cotton, D. Falvey, S. Kent. New Edition MARKET LEADER Pre-Intermediate Business
English. Pearson Education Limited (Longman) 2001. (sluchowiska).

16. Literatura towarzyszaca:

Materiaty przygotowane przez prowadzacego zajecia

PISANIE / ROK 1 (semestr 1i 2)

1. Nazwa przedmiotu: PNJA - Pisanie

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6.Rok: 1 Semestr: 1, 2

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
mgr Anna Grabiec
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéow zespotu:
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9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/ Seminariu
zaied Wyklad | Cwiczenia Cwiczenia Projekt m
e tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
aktywnos¢,
frekwencja, prace
Forma .
. . pisemne, testy ze
zaliczenia ; .
stownictwa i
gramatyki
10. Liczba punktow ECTS: 6 (3+3)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): Sredniozaawansowany

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Celem Kkursu jest zapoznanie studentéw z dyskursem akademickim, doskonalenie
umiejetno$ci pisania w stylu formalnym poprzez zwrdcenie szczegblnej uwagi na
réznorodno$¢ struktur gramatycznych, zasad angielskiej interpunkcji, cech
charakterystycznych angielskiej leksyki. Studenci zostang zapoznani z technikami
planowania pracy oraz procesu pisania. Przez pisanie réznych typow paragrafow
studenci ¢wiczy¢ beda umiejetny dobér informacji.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyktlad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Znaczna czeS¢ kursu poswiecona bedzie dyskursowi akademickiemu; celem licznych
zadan pisemnych bedzie rozpoznawanie, a takze praktyczne stosowanie elementéw
charakterystycznych dla tego dyskursu. Nacisk zostanie potozony na utrwalanie
struktur skitadniowych oraz wzbogacenie stownictwa akademickiego. Nastepujace
tematy zostang omowione podczas zajec:

1. Techniki planowania pracy: techniki pisania i gromadzenia materiatu,
planowanie i przygotowanie konspektu, cel i odbiorca.
Struktura paragrafu.
Rézne typy paragraféw: definicja, proces, klasyfikacja, narracja.
Struktury zdan, fragmenty zdaniowe, niewtasciwe orzeczenia.
Dangling modifiers.
Struktury paralelne.
Styl.
Uzycie odpowiedniego stownictwa.
9. Zapozyczenia w jezyku angielskim.
10. Angielska interpunkcja

XN W

14.4. Projekt:
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14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

Macpherson, Robin. English for Academic Purposes.
Macpherson, Robin. English for Writers and Translators.
Millward, C. Handbook for Writers.

Trimble, J. Writing with Style.

16. Literatura towarzyszaca:

Evans, Virginia. Successful Writing - proficiency.
Adams-Tukiendorf, M., Rydzak, D. Developing Writing Skills: A Manual for EFL Students

PISANIE / ROK 2 (semestr 3 i 4)

1. Nazwa przedmiotu: PNJA - Pisanie

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: angielski jezyk biznesu

6. Rok: 2 Semestr: 3, 4

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
mgr Paulina Martynowicz
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cyviczenia / Lal;oratorium /
zajeé Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Forma
zaliczenia test
10. Liczba punktow ECTS: 6 (3+3)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): zZaawansowany

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Utrwalenie i pogtebienie wiadomosci z zakresu gramatyki, leksyki zwigzanej z biznesem
i umiejetno$ci wypowiedzi pisemnej w branzy biznesu. Zapoznanie sie z pisaniem
réznych typow korespondencji handlowej, takich jak np. listy, faxy, raporty,
korespondencja towarzyska, podania o prace, zyciorysy itp. Kurs zajmuje sie réwniez
struktura, sposobem prezentacji, zawartoscia i stylem nastepujacych typow transakcji:
zapytan ofertowych, odpowiedzi na listy z zapytaniami ofertowymi, wycen, zamowien,
ptatnosci, reklamacji, odpowiedzi na reklamacje itp. Zapewnia réwniez zapoznanie sie z
gtownymi typami korespondencji handlowej uzywanej przez organizacje takie jak np.
banki, towarzystwa ubezpieczeniowe, agencje, firmy zwigzane z transportem itp.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
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14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Rozpoznawanie rejestréw jezykowych i ich praktyczne zastosowanie. Funkcjonalna
organizacja wypowiedzi ze szczeg6lnym uwzglednieniem umiejetno$ci wymaganych w
pisaniu tekstow biznesowych. Program kursu obejmuje poznawanie i zastosowanie
terminologii specjalistycznej oraz zwrotéw jezykowych stosowanych w biznesie.
Przygotowuje do obstugi korespondencji handlowej firm miedzynarodowych.

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

1. Evans V. Successful Writing Upper-Intermediate. Swansea: Express Publishing,
1998.

2. Kienzler 1. Wzory korespondencji handlowej i uméw w jezyku angielskim. -
Warszawa: Swiat Ksigzki, 2004.

3. Leki I. Academic Writing: Exploring Processes and Strategies - 2" ed. Cambridge:
Cambridge University Press, 2004.

4. MLA Handbook for Writers of Research Papers, Theses and Dissertations, 2" ed. New
York: MLA, 1984.

5. Swida D. Office English. Warszawa: Poltext, 2002.

6. Ashley A. Commercial Correspondence. Oxford: Oxford University Press, 2010.

7. Ashley A. Correspondence Workbook. Oxford: Oxford University Press, 2010.

8. Lougheed L. Business Correspondence — A Guide to Everyday Writing. New York:
Longman, 2003.

16. Literatura towarzyszaca:

1. M. Adams-Tukiendorf, D. Rydzak: Developing Writing Skills: A Manual for EFL
Students. Wyd. Uniwersytetu Opolskiego, 2003.

2. Cumming.(ed.): GOALS for Academic Writing : ESL students and their instructors
John Benjamins Publishing Company, 2006.

3. R. Mcpherson.English for Academic Purpose.

4. R.H. Singleton. Style. Scramton, Pennsylvania: Chandler Publishing Company, 1966.

5. E.Hinkel. Teaching Academic ESL Writing — Practical Techniques in Vocabulary
and Grammar. London: Lawrence Erlbaum Associates Publishers.

6. Materiaty przygotowane przez prowadzacego

Ksiazki dostepne w bibliotece:

1. BIURO i korespondencja: wzory rozmow telefonicznych i pism w jezyku polskim,
angielskim i niemieckim / Iwona Kienzler. - Gdynia: IVAX Biuro Ttumaczen i
Wydawnictw, 2001. - 197 s.: schem.; 23 cm

2. BUSINESS Correspondence / Barbara Pawlowska. - Warszawa: Polskie Wydaw.
Ekonomiczne, 1997.

3. BUSINESS in western languages / Jerzy Malczewski. - Wyd. 2 popr. i uaktual. -
Warszawa: Oficyna Wydawnicza Politechniki Warszawskiej, 2002. - 222, [1] s
faks., fot., 1 mapa, rys., schem., tab., tabl,, 1 wykr; 24 cm. - (Mechanika i Budowa
Maszyn - Politechnika Warszawska)
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4. DOKUMENTY polskie: wybér dla ttumaczy sadowych: zalecany przez PT TEPIS jako
podstawowy material w szkoleniu i samoksztatceniu / oprac. Janusz Poznanski;
red. Danuta Kierzkowska. - Wyd. 2. - Warszawa: Polskie Towarzystwo Ttumaczy
Ekonomicznych, Prawniczych i Sqdowych TEPIS, 1998.

5. JAK lepiej prowadzi¢ korespondencje w biznesie: podreczny przewodnik po
miedzynarodowej korespondencji w jezyku angielskim / Douglas C. Billet; tt. z ang.
Ewa Witalisz. - Krakow: Wydaw. Egis,

6. KORESPONDENCJA handlowa w jezyku angielskim z ttumaczeniami / Mirostawa
Sztramska. - Wyd. 3 rozszerz. i uzup.. - Gdynia: Wydaw. Uczelniane Akademii
Morskiej w Gdyni, 2004. - 185 s.: tab.; 25 cm

7. KORESPONDENCJA w firmie:, czyli, jak piszesz, tak cie widzg / Halina Fiichsel. -
Warszawa: Poltext, 2000. - 330, [1] s.: rys., schem., tab; 23 cm

8. WZORY umow i pism: dwujezyczne wydanie polsko-angielskie: wzory umow i pism
w obrocie prawnym z CD = Compendium of legal templates: bilingual Polish-
English edition / Jacek Bogudzinski, Konrad Buczkowski, Andrzej Kaznowski. -
Wyd. 2. - Warszawa: C.H. Beck, 2004. - XVII, [1], 459 s.; 24 cm + CD-ROM. -
(Warszawski Zbior Pism; T. 6)

PISANIE / ROK 3 (semestr 51 6)

1. Nazwa przedmiotu: PNJA - pisanie
2. Kod przedmiotu:
3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski
4. Kierunek: filologia
5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski
6. Rok: 3 Semestr: 5, 6
7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr Marcin Walczynski

8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkdéw zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
saied Wyktad | Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
)Q tablicowe praktyczne
Liczba 30 sem. 5
godzin w - - 20 sem. 6 - -
semestrze ]
Forma . .
. . - - zaliczenie - -
zaliczenia
10. Liczba punktow ECTS: 5 (2+3)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): zZaawansowany

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z teorig, a przede wszystkim, z zagadnieniami
praktycznymi pisania akademickiego. Umiejetnosci pisania akademickiego sg niezbedne
przy pisaniu pracy dyplomowej-licencjackiej, dlatego tez gtdwny nacisk podczas tego
kursu potozony jest na pisania takich typow pisania akademickiego jak parafrazy,
streszczenia, abstrakty, konspekty itp. Ponadto, studenci naucza sie dokumentowania
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Zzrédet. Oczekuje sie, Ze po ukoniczeniu tego kursu studenci nabedg umiejetnosci pisania
akademickiego w jezyku angielskim.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Kurs obejmowac roézne zagadnienia zwigzane z pisaniem akademickim w jezyku
angielskim. Na kazde zajecia prowadzacy przygotuje handout, ktéry bedzie dostepny
studentom na stronie internetowej prowadzacego.

Zagadnienia omawiane podczas kursu:
Wstep do pisania akademickiego, stownictwo akademickie, unikanie dogmatyzmu w
pisaniu, parafrazy, struktura pracy licencjackiej, konspekt pracy licencjackiej, “dangling
modifiers”, komputer w pisaniu, streszczenia, uzycie stownikoéw, paragraf procesowy
(opis metody badania), plagiat, korekta, ortografia, bibliografia, paragraf definiujacy,
stowa i wyrazenia, ktérych nalezy unika¢, style, interpunkcja, struktury paralelne,
btedne orzekanie, oznaczniki dyskursywne, wyrazenia przejSciowe, zagadnienia
zasugerowane przez studentéw.
Kryteria oceny:

* Regularna obecno$¢

e Regularne i punktualne przedtozenie (1) pisemnych prac domowych; (2)

rozdziatéw pracy licencjackiej

Ocena koncowa zostanie wystawione w oparciu o oceny uzyskane w ciggu semestru za
komponenty wymienione powyzej.

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

Clines, R. and E. Cobb: Research Writing Simplified: A Documentation Guide.
Hacker, D. A Writer’s Reference.
Macpherson, R. English for Academic Purposes

16. Literatura towarzyszaca:

Hodge’s Harbrace College Handbook.

Jolly, D. Writing Tasks.

Macpherson, R. Advanced Written English.
Millward, C. Handbook for Writers.
Sedley, D. College Writer’s Handbook.
Trimble, J. Writing with Style.

KONWERSACJE / ROK 1 (semestry 11i 2)

1. Nazwa przedmiotu: PNJA - konwersacje
2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

33




“u

Specjalnos$c¢: jezyk biznesu angielski
Rok: 1 Semestr: 1, 2
7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
mgr Anna Grabiec
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
mgr Paulina Martynowicz
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

o

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
Jaied Wyklad | Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
)€ tablicowe praktyczne
Liczba 45 sem. 1
godzin w ) ) 45 sem. 2 ) )
semestrze ]
Forma . .
. . - - zaliczenie - -
zaliczenia
10. Liczba punktow ECTS: 6 (3+3)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

Znajomosc¢ jezyka angielskiego na poziomie maturalnym

13. Cele ksztalcenia:

Celem kursu jest rozwijanie umiejetnoSci moéwienia w jezyku angielskim w
réznorodnych sytuacjach komunikacyjnych. Dlatego tez, podczas zaje¢ studenci beda
mieli okazje C¢wiczy¢ umiejetno$¢ komunikacji ustnej za pomoca réznych zadan
konwersacyjnych. Kurs PNJA - konwersacje skupia sie przede wszystkim na rozwijaniu
ogolnych umiejetno$ci moéwienie, cho¢ poruszane beda takze zagadnienia zwigzane z
komunikacjg biznesowa.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Podczas zajec¢ studenci beda ¢wiczyli umiejetnosci konwersacyjne w jezyku angielskim
poprzez réznorodne ¢wiczenia zwigzane z rozwijaniem stownictwa (aktywnego i
pasywnego), rozwijaniem umiejetnos$ci prezentacji wiasnych opinii i pogladow w
postaci wypowiedzi, mini-wyktadéw, umiejetnosci negocjacyjnych, umiejetnosci pracy
W grupie itp.
TreSci poruszane na zajeciach dotyczy¢ beda nastepujacych zagadnien:
1. Komunikacja, jezyk, komunikacja niewerbalna
Marketing miedzynarodowy, reklama, promocja
Relacje, rodzina, przyjaciele
Sukces, porazka
Satysfakcja z pracy, rynek pracy, szukanie pracy, ubieganie sie o prace
Ryzyko
E-handel, internet
Budowanie zespotu, wspotpraca, wyscig szczurow
Zbieranie finansoéw, pienigdze

L OO W
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10. Ustugi konsumencie, nastawienie do klientéw
11. Zarzadzanie kryzysem

12. Style zarzadzania

13. Przejeciai potaczenia

14. Przysztosc¢ biznesu, przesztos¢ biznesu

Warunki zaliczenia:
Ocena konicowa (zaliczenie) obejmowac bedzie nastepujagce komponenty:
- aktywny udziat w zajeciach oraz wktad w dyskusje
- prezentacje na wybrane tematy
- testy stownikowe
- obecno$¢

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

New Market Leader - Upper-Intermediate (D. Cotton, D. Falvey, S. Kent, 2006, Longman)

16. Literatura towarzyszaca:

A Conversation Book 2. English in Everyday Life (T. K. Carver, S. D. Fotinos, 1998,
Longman)

Business Communication Games (A. Lloyd, A. Preirer, 1996, OUP)

Business Presentations (A. Freitag-Lawrence, 2003, Longman)

Business Roles (]J. Crowther-Alwyn, 1997, CUO)

KONWERSACJE / ROK 2 (semestry 3 i 4)

1. Nazwa przedmiotu: PNJA - Konwersacje

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 2 Semestr: 3, 4

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
mgr Anna Grabiec
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
mgr Paulina Martynowicz
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Cwiczenia/ | Laboratorium/
Wyklad | Cwiczenia Cwiczenia Projekt
tablicowe praktyczne

Seminariu
m

Forma
zajec

Liczba
godzin w 45
semestrze

Forma
zaliczenia

10. Liczba punktéw ECTS: 8 (4+4)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): Sredniozaawansowany
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12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Zajecia majg na celu doskonalenie umiejetnosci mowienia w jezyku angielskim w
réznych sytuacjach poprzez rézne formy wypowiedzi ustnej: dyskusja, prezentacja,
dialog. Studenci rozszerzaja stownictwo i nabieraja pewnos$ci siebie, ktéra jest
niezbedna, aby skutecznie wyrazi¢ swoje opinie w jezyku obcym.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Podczas zaje¢ gtéwny nacisk potozony jest na stownictwo w zakresie w oparciu o
materiaty z prasy i zycia codziennego. Praca na =zajecia polega na zadaniach
wykonywanych w parach, grupach oraz indywidualnie. R6Znorodno$¢ ¢wiczen takich
jak dialog, dyskusja, prezentacja stuzy jako zacheta do mdéwienia. Przy wypowiedzi
ocenianie sg ptynnos$¢, poprawnosé, stownictwo i wymowa.
Kurs obejmuje nastepujace obszary tematyczne:

Miedzynarodowe Srodowisko biznesowe

Szkolenia, edukacja

Spoiki, firmy

Energia, Naturalne Zrodta energii

Zatrudnienie, szukanie, ubieganie sie o prace

Etyka biznesu

Finanse i bankowos¢, handel elektroniczny

Konsultanci, eksperci

Strategie i cele

Biznes w sieci, Internet

Zaktadanie firmy

Zarzadzanie projektami

14.4 Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

O’Connell S.: Speaking and Listening .Cambridge University Press 1992 (Tylko
materiat do konwersacji).

THE Heinemann ELT English Wordbuilder / Guy Wellman. - Oxford : Macmillan
Heinemann English Language Teaching, cop. 1998.

Business English Magazine, Newsweek

16. Literatura towarzyszaca:

Materialy przygotowane przez prowadzgcego zajecia
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KONWERSACJE / ROK 3 (semestry 5i 6)

1. Nazwa przedmiotu: PNJA - Konwersacje

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 3 Semestr: 5, 6

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
mgr Paulina Martynowicz
mgr Anna Grabiec
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkdéw zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/ Seminariu
zajeé Wykltad | Cwiczenia Cwiczenia Projekt m
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
aktywnos¢,
Forma frekwencja,
zaliczenia prezentacja, testy
ze stownictwa
10. Liczba punktéw ECTS: 5 (2+3)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): Zaawansowany

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Zajecia maja na celu doskonalenie umiejetnosci méwienia w jezyku angielskim poprzez
rézne formy wypowiedzi ustnej: dyskusja, prezentacja, dialog. Studenci rozszerzaja
stownictwo i nabierajg pewnoSci siebie, ktora jest niezbedna aby skutecznie wyrazi¢
swoje opinie w jezyku obcym.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Podczas zaje¢ gtéwny nacisk potoZony jest na stownictwo w zakresie jezyka biznesu w
oparciu o materiaty dotyczace polityki, handlu, marketingu oraz struktur spotek w
Polsce, Wielkiej Brytanii oraz Stanach Zjednoczonych. Praca na zajecia polega na
zadaniach wykonywanych w parach, grupach oraz indywidualnie. R6Znorodnos¢
¢wiczen takich jak dialog, dyskusja, prezentacja stuzy jako zacheta do moéwienia. Przy
wypowiedzi ocenianie sg ptynnos¢, poprawnosé, stownictwo i wymowa. Ocena koncowa
jest Srednig ocen z poszczeg6lnych czynnikéw. Do oceny zalicza sie rOwniez ocene z
prezentacji semestralnej oraz obecno$¢ na zajeciach.

1. Struktura przedsiebiorstw.
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. Zarzadzanie.

. Komunikacja w biznesie.

. System polityczny w Polsce, Wielkiej Brytanii oraz Stanach Zjednoczonych.
. Motywacja w pracy.

. Produkcja.

. Ustalanie cen produktow i ustug.
. Reklama.

. Transport.

10. Sprzedaz.

11. Sprzedaz miedzynarodowa.

12. Rekrutacja.

O 0O UT s WN

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

O’Connell S.: Speaking and Listening. Cambridge University Press 1992 (Tylko materiat
do konwersacji).

THE Heinemann ELT English Wordbuilder / Guy Wellman. - Oxford: Macmillan
Heinemann English Language Teaching, cop. 1998.

Business English Magazine, Newsweek

16. Literatura towarzyszaca:

Materiaty przygotowane przez prowadzacego zajecia

JEZYK NIEMIECKI / ROK 1 (semestr 1)

1. Nazwa przedmiotu: praktyczna nauka drugiego jezyka obcego
2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski/ jezyk niemiecki

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6.Rok: 1 Semestr: 1

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
mgr Mirostaw Grudzien
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cyvi_czeni.a / Lal;or_atoriym / _ o
zajeé Wyklad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Forma
zaliczenia test
10. Liczba punktow ECTS: 1
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): Sredniozaawansowany

12. Wymagania wstepne:
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13. Cele ksztalcenia:

Opanowanie przez studentéw jezyka niemieckiego w stopniu umozliwiajgcym
komunikacje w réznych sytuacjach zycia codziennego oraz zapoznanie studentow z
elementami krajoznawstwa niemieckiego obszaru jezykowego. Celem zajec jest ponadto
szkolenie umiejetnosci w zakresie stuchania, méwienia, czytania, pisania oraz rozwoj
kompetencji gramatycznej na poziomie Sredniozaawansowym.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Mowienie: rozumienie najwazniejszych zagadnien w tek$cie prasowym, rozumienie
listow prywatnych i oficjalnych. Rozumienie krotkiego tekstu literackiego bazujacego na
poznanym stownictwie. Umiejetno$¢ znalezienia znaczenia nieznanego stowa na
podstawie kontekstu, w jakim zostato uzyte. Czytanie: udziat w rozmowie na tematy
codzienne, dotyczace mojej osoby. Planowanie podrézy (rozmowa w biurze podrézy,
zakup biletu na pociagg lub samolot, rezerwacja miejsc w hotelu). Wyrazenie wtasnego
zdania na temat interesujacych nas probleméw mtodziezy, szkota, przyjaciele, plany na
przysztos$¢, zainteresowania. Parafraza. Zatatwianie spraw w banku, na poczcie. Pisanie;
umiejetno$¢ opisania jakiego§ wydarzenia, np. z dziecinstwa lub zycia szkotly.
Umiejetno$¢ napisania listu prywatnego. Ubieganie sie o prace w oparciu o konkretne
ogloszenie z gazety - zyciorys i list motywacyjny. Reakcja na ogloszenie z gazety dot.
wynajecia mieszkania, itp. materiat gramatyczny: I. czasownik, czasowniki mocne, stabe,
rozdzielnie ztozone, modalne, zwrotne, nieregularne; czasy: Prasens, Perfekt, Imperfekt,
Plusquamperfekt, Futur I, Futur II. tryby: oznajmujacy, rozkazujacy, warunkowy
(wiirde-Form). Rekcja czasownika. Strona bierna. Strona bierna z czasownikami
modalnymi. Strona bierna stanu. Rzeczownik: rodzajnik okres$lony, nieokreslony, brak
rodzajnika. Odmiana rzeczownika przez przypadki. Rzeczowniki ztoZone. Przeczenie
nicht, kein. Zaimek: osobowy, dzierzawczy, wskazujacy. Zaimek nieokreslony "es”,
zaimek "einander". Przyimek: przyimki z Dativem, Akkusativem, Dativem lub
Akkusativem. Przymiotnik: odmiana i stopniowanie. Koncéwki przymiotnika. Zdania:
zdania proste, twierdzace, pytajace, zdanie czasowe ze spdjnikami als, wenn, bevor,
nachdem, wahrend; zdania wzgledne, zdania okolicznikowe przyczyny (weil, denn);
zdania poréwnawcze; zdania przyzwalajace (obwohl, trotzdem)

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

S. Beza: Deutsch deine Chance.Teil 1 und 2. Warszawa: Poltext 2007.
M. Ganczar, P. Gebal: Repetytorium leksykalne -Fachsprache Wirtschaft. Poznan: Wyd.
LektorKlett 2007.

16. Literatura towarzyszaca:

Wielki Stownik Niemiecko-Polski i Polsko-Niemiecki. Warszawa: Wzd. Naukowe PWN
2005.
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Stownik ilustrowany jezyka niemieckiego. Warszawa: Wyd. Arkady 2004.

JEZYK NIEMIECKI / ROK 1 (semestr 2)

1. Nazwa przedmiotu: praktyczna nauka drugiego jezyka obcego

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski/ jezyk niemiecki

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6.Rok: 1 Semestr: 2

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
mgr Mirostaw Grudzien
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zajeé Wyklad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Ff)rma. egzamin
zaliczenia
10. Liczba punktéw ECTS: 2
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): Sredniozaawansowany

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Opanowanie przez studentow jezyka niemieckiego w stopniu umozliwiajgcym
komunikacje w réznych sytuacjach zycia codziennego oraz zapoznanie studentow z
elementami krajoznawstwa niemieckiego obszaru jezykowego. Celem zajec jest ponadto
szkolenie umiejetnosci w zakresie stuchania, méwienia, czytania, pisania oraz rozwoj
kompetencji gramatycznej na poziomie $redniozaawansowym.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

A. Opisywanie w precyzyjny sposéb przezy¢ i doSwiadczen, relacjonowanie akcji ksigzki
lub filmu, wyrazanie wiasnych reakcji i opinii, pisanie i czytanie dtuzszych tekstéw na
dowolne tematy, opisywanie zdarzen, rozumienie rozmowy na rozne tematy,
rozumienie gtéwnych watkéw wiadomosci radiowych, telewizyjnych i prasowych. B
.Materiat gramatyczny: Czasownik: czas Plusquamperfekt - nastepstwo czaséw, Futur |
Rzeczownik: rzeczowniki odmiany przymiotnikowej. Zaimki: pozostale zaimki
nieuwzglednione na poziomie podstawowym Przyimek: przyimki z dopetniaczem
Zdania: pozostate typy zdan pobocznych C. Stownictwo: Stownictwo umozliwiajace
wypowiedzi na typowe tematy zwigzane z zainteresowaniami i sprawami zawodowymi
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uczacego sie, z filmem, sztuka, literaturg, muzyka. Stownictwo umozliwiajgce wyrazenie
przekonania, opinii, zatatwianie formalnosSci w sklepie, banku, biurze podrozy,
umozliwiajace ztozenie reklamacji, opis wypadku, oddanie sprzetu do naprawy.

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

S. Beza: Deutsch deine Chance.Teil 1 und 2. Warszawa: Poltext 2007.
M. Ganczar, P. Gebal: Repetytorium leksykalne -Fachsprache Wirtschaft. Poznan: Wyd.
LektorKlett 2007.

16. Literatura towarzyszaca:

Wielki Stownik Niemiecko-Polski i Polsko-Niemiecki. Warszawa: Wzd. Naukowe PWN
2005.
Stownik ilustrowany jezyka niemieckiego. Warszawa: Wyd. Arkady 2004.

JEZYK NIEMIECKI / ROK 2 (semestry 3 i 4)

1. Nazwa przedmiotu: praktyczna nauka drugiego jezyka obcego

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski/ jezyk niemiecki

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 2 Semestr: 3, 4

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
mgr Mirostaw Grudzien
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zajeé Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Ff)rma. Test/egzamin
zaliczenia
10. Liczba punktow ECTS: 5 (2+3)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): $redniozaawansowany

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Doskonalenie podstawowych sprawnosci jezykowych: rozumienie krotkiego tekstu
czytanego o wyzszym stopniu trudnosci niz dotychczas. Rozumienie ze stuchu - dialogi,
kroétkie narracje. Poszerzenie wiadomosci z gramatyki w zakresie czasu przesztego, oraz
poznawania nowych struktur i form czasownikowych, ich taczliwosci z przyimkami,
stosowania zaimkéw i determinantéw rzeczownika. Student pogtebia tez wiedze z
zakresu biznesu.
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14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Gramatyka - przymiotniki dzierzawcze a uzycie rodzajnika. Przyimki. Mowa zalezna ze
zdaniem gléwnym w czasie teraZniejszym. Rozumienie tekstow na tematy zycia
codziennego i zawodowego. Opisywanie siebie i cztonkéw rodziny oraz relacjonowanie
zdarzen zwigzanych z zyciem osobistym i rodzinnym. Wypowiadanie sie i prowadzenie
rozméw w zakresie prostej wymiany informacji na znane tematy. Uzycie formy
grzeczno$ciowej. Spoteczenstwo niemieckie. Podstawowe terminy z zakresu biznesu.

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

S. Beza: Deutsch deine Chance.Teil 1 und 2. Warszawa: Poltext 2007.
M. Ganczar, P. Gebal: Repetytorium leksykalne —Fachsprache Wirtschaft. Poznan: Wyd.
LektorKlett 2007.

16. Literatura towarzyszaca:

Wielki Stownik Niemiecko-Polski i Polsko-Niemiecki. Warszawa: Wzd. Naukowe PWN
2005.
Stownik ilustrowany jezyka niemieckiego. Warszawa: Wyd. Arkady 2004.

JEZYK CZESKI / ROK 1 (semestr 1)

1. Nazwa przedmiotu: jezyk czeski

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski, jezyk czeski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 1 Semestr: 1

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr [lona Gw6zdz-Szewczenko
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zaied Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
1Q tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Forma . .
. . zaliczenie
zaliczenia
10. Liczba punktéw ECTS: 1
11. Poziom (podstawowy): Al
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Uzytkownik jezyka na tym poziomie potrafi zrozumie¢ i stosowa¢ wyrazenia z jezyka
codziennego oraz wyrazenia potoczne, jak rowniez bardzo proste wypowiedzi majace na
celu zaspokojenie konkretnych potrzeb. Potrafi przedstawi¢ siebie lub inng osobe oraz
zada¢ jej pytania dotyczace na przyktad miejsca zamieszkania, jej znajomych,
posiadanych przez nig rzeczy, etc. Moze takze odpowiedzie¢ na pytania tego samego
typu. Potrafi porozumiewac sie z innymi w prosty sposob, jesli jego rozmdéwcy mowia
wolno i wyraznie oraz wykazuja che¢ wspétpracy. Potrafi zrozumie¢ pojedyncze zdania
oraz wyrazenia czesto uzywane i zwigzane bezposrednio z zyciem codziennym (np.:
dane o sytuacji osobistej i rodzinnej, zakupy, najblizsze otoczenie, praca). Potrafi opisa¢
za pomocg prostych Srodkéw swoje wyksztatcenie, swoje bezposrednie otoczenie i
wypowiadac sie na tematy zwigzane z niezbednymi potrzebami.

12. Wymagania wstepne:

Brak

13. Cele ksztalcenia:

Opanowanie przez studentéw podstaw jezyka czeskiego w zakresie komunikacji
podstawowej. Wyksztatcenie umiejetnosci porozumiewania sie w trakcie wykonywania
zadan prostych, codziennych, wymagajacych jedynie bezposredniej i prostej wymiany
informacji na znany temat. Celem zajec jest takze szkolenie umiejetno$ci w zakresie
rozumienia ze stuchu, pisania i czytania oraz gramatyki funkcjonalnej. Kurs zawiera
takze elementy realioznawcze oraz krajoznawcze.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Cwiczenia:

1. Zapoznanie z postawami jezyka czeskiego. Wprowadzenie do fonetyki (wymowa
gtosek charakterystycznych dla czeszczyzny, akcent).

2. Podstawowe dialogi komunikacyjne: pozdrowienia, zapytania. Cwiczenie wymowy
i pisowni. Odmiana czasownika ,byt” (by¢). Negacja czasownika. Zadawanie pytan
(pytania podstawowe: ,Co to jest?”, ,Co tam jest?”, ,Gdzie jest..?”). Przystowki
miejsca.

3. Zaimki wskazujace ,ten, ta, to”. Nazwy koloréw. Rodzaje gramatyczne rzeczownika.
Mianownik rzeczownika liczby pojedynczej (wstep do odmiany rzeczownikéw).
Przymiotniki: twarde (,-y”) i miekkie (,-i") Liczebnik ,jeden”. Stownictwo:
podstawowe przedmioty codziennego uzytku (wyposazenie pokoju). Cwiczenia.

4. Podstawowe zwroty grzecznoSciowe (tzw. ,vykani”).. Miejscownik liczby
pojedynczej (,Gdzie?”). Leksyka zwigzana z miejscem potozenia przedmiotow i
pobytu ludzi. Wzbogacanie stownictwa (pis domu, mieszkania, przedmioty
codziennego uzytku, kolory). Czas terazniejszy: koniugacja ,,-4m”, ,-uju”. Odmiana
czasownika ,mit” (mie¢).

5. Biernik liczby pojedynczej. Czasowniki typu: ,lubie”, ,chetnie co$ robie”, ,ciesze sie,
ze”... (,rad”). Zaimki dzierzawcze w mianowniku i bierniku liczby pojedynczej.
Leksyka: rodzina (cztonkowie rodziny). Podstawowe okres$lenia dotyczace wygladu
cztowieka i cech charakteru.

6. Liczebniki 1 -100. Pytania: ,Kiedy”?, ,0 ktérej godzinie?”, ,Jak dtugo?”. Czas
terazniejszy: koniugacja ,,-im”, ,,-u”. Stfownictwo dotyczace okre$lania czasu.

7. Odmiana czasownikéw: ,i$¢ - jecha¢”. Bezokolicznik (,-t”). Zaimki zwrotne ,se”, ,si”.
Stownictwo zwigzane z rozkladem dnia (organizacja zaje¢, powtarzajace sie
codzienne czynnosci itp).

8. Biernik liczby pojedynczej zaimkéw osobowych. Przyimki uzywane w bierniku.
Cwiczenia gramatyczne (biernik liczby pojedynczej rzeczownikéw oraz zaimkéw
osobowych). Leksyka: dni tygodnia, miesigce, pory roku.
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9. Powtérzenie i utrwalenie dotychczas zrealizowanego materiatu. Cwiczenia.
Powtdrzenie i wzbogacenie stownictwa.

10. Sprawdzenie wiedzy (kolokwium). Aspekt czasownika. Dni tygodnia w
miejscowniku liczby pojedynczej (,kiedy sie to stato?”, ,,co robimy danego dnia?”).

11.Czas przyszly czasownikow ,is¢”, ,jechac¢”. Dopetniacz liczby pojedyncze;.
Stownictwo zwigzane z przemieszczaniem sie, podrézowaniem (Srodki
komunikacji, bilety, dworce itd.).

12. Czasowniki modalne: ,jit” (i$¢), ,chtit” (chcie¢), ,muset” (musiec), ,smét”, ,moct”,
»,moci” (moc), ,umét” (umiec), ,mit néco udélat” (mie¢ obowigzek / powinnos$¢ co$
zrobic¢) + bezokolicznik.

13. Cwiczenia gramatyczno-leksykalne: czasowniki modalne. Stownictwo dotyczace
zainteresowan, hobby itp. Leksyka zwigzana z wyjsciem do teatru (kupowanie
biletéw, wybor repertuaru, zajecie miejsc itd.).

14. Narzednik  (,¢im?”).  Stownictwo i (¢wiczenia gramatyczne zwigzane
Z przemieszczaniem sie (nazwy miast, miejsc pobytu itp.). Konstrukcja sktadniowa
,ani — ani”. Powtorzenie i utrwalenie materiatu.

15. Sprawdzenie wiedzy. Oceny koncowe.

15. Literatura podstawowa:

Materialy przygotowane przez lektora.

Helena Remediosova, Elga Cechova: Chcete mluvit esky? / Czcemy méwié po czesku, (1.
dil), Liberec 2005.

Helena Remediosova, Elga Cechova: Chcete mluvit cesky? / Czcemy méwic¢ po czesku.
Zeszyt ¢wiczen, (1. dil), Liberec 2006.

Lida Hola: NEW Czech Step by Step, a textbook of Czech for foreigners, Praha 2006.

16. Literatura towarzyszaca:

Alena Nekovarova: Cestina pro Zivot, Praha 2008.

Anna AntoSova, Vlasta Parezova: Strucnd ceskd gramatika pro cizince, Praha 2002.

Jitka Cvejnova: Co chcete védét o Ceské republice: uc¢ebnice redlif, Praha 2005.

Anna AntoSova, Vlasta Pacesova, Petr Panev: Soubor cviceni k ceské gramatice, Praha
1996.

JEZYK CZESKI / ROK 1 (semestr 2)

1. Nazwa przedmiotu: jezyk czeski

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski, jezyk czeski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 1 Semestr: 2

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr llona Gw6zdz-Szewczenko
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
., Wyklad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
zajec .
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
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Forma

. . egzamin
zaliczenia
10. Liczba punktow ECTS: 2
11. Poziom (podstawowy): Al

Uzytkownik jezyka na tym poziomie potrafi zrozumie¢ i stosowa¢ wyrazenia z jezyka
codziennego oraz wyrazenia potoczne, jak rowniez bardzo proste wypowiedzi majace na
celu zaspokojenie konkretnych potrzeb. Potrafi przedstawi¢ siebie lub inng osobe oraz
zada¢ jej pytania dotyczace na przyktad miejsca zamieszkania, jej znajomych,
posiadanych przez nig rzeczy, etc. Moze takze odpowiedzie¢ na pytania tego samego
typu. Potrafi porozumiewac sie z innymi w prosty sposob, jesli jego rozméwcy moéwia
wolno i wyraznie oraz wykazuja che¢ wspétpracy. Potrafi zrozumie¢ pojedyncze zdania
oraz wyrazenia czesto uzywane i zwigzane bezpos$rednio z zyciem codziennym (np.:
dane o sytuacji osobistej i rodzinnej, zakupy, najblizsze otoczenie, praca). Potrafi opisa¢
za pomocg prostych $rodkow swoje wyksztatcenie, swoje bezposrednie otoczenie i
wypowiadac sie na tematy zwigzane z niezbednymi potrzebami.

12. Wymagania wstepne:

Pierwszy semestr nauki jezyka czeskiego zakoniczony oceng pozytywna.

13. Cele ksztalcenia:

Opanowanie przez studentow podstaw jezyka czeskiego w zakresie komunikacji
podstawowej. Wyksztatcenie umiejetnosci porozumiewania sie w trakcie wykonywania
zadan prostych, codziennych, wymagajacych jedynie bezposredniej i prostej wymiany
informacji na znany temat. Celem zajec jest takze szkolenie umiejetnosci w zakresie
rozumienia ze stuchu, pisania i czytania oraz gramatyki funkcjonalnej. Kurs zawiera
takze elementy realioznawcze oraz krajoznawcze.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Cwiczenia:

1. Liczebniki 21 - 1000. Przyimek ,na” + biernik. Przyimki uzywane w dopeiniaczu.
Przystéwki lokatywne. Formutowanie odpowiedzi na pytania: ,kde jeste?”, ,kam
pijdete?”, kudy piijdu?”. Cwiczenia.

2. Czasowniki: ,znat”, ,védét / dozvédét se” (umiec, zna¢, wiedzie¢ / dowiedziec sie).
Zaimki i przystowki nieokreslone: ,nékdo”, ,néco”, ,nékde”, ,nékam”, ,nékdy” itd.
(ktos, cos, gdzies, dokads, kiedys...). Zaimki i przystowki przeczace: ,nikdo”, ,nic”,
ynikde”, nikam”, ,nikdy” itd. (nikt, nic, nigdzie, donikad, nigdy...). Tzw. podwdjna
negacja w jezyku czeskim.

3. Czas przyszty czasownikéw dokonanych. Cwiczenia. Orientacja w miescie, pytanie o
droge, okreSlenia czasu. ,Ztota Praga” - stolica Republiki Czeskiej (stownictwo
zwigzane ze zwiedzaniem, zabytkami itp.).

4. Stownictwo zwigzane z przebywaniem i poruszaniem sie po mieScie,
poszukiwaniem drogi itp. - ¢wiczenia leksykalno-komunikacyjne. Liczebniki 1000 i
powyzej. Zaimek dzierzawczy ,swaj”.

5. Mianownik i biernik liczby mnogiej rodzaju meskoniezywotnego, Zenskiego i
nijakiego. Mianownik i biernik liczby mnogiej rodzaju meskozywotnego. Cwiczenia.

6. Czas przyszly czasownika ,by¢”. Czas przyszty czasownikéw niedokonanych.
Spoéjnik ,jesli” (specyfika zastosowania). Konstrukcja sktadniowa: przyimek ,za” +
biernik. Stownictwo i ¢wiczenia komunikacyjne zwigzane z odwiedzinami,
wizytami. Zwroty grzeczno$ciowe.

7. Celownik zaimkéw osobowych. Czasowniki t3czace sie z celownikiem. Celownik
liczby pojedynczej rzeczownikéw. Celownik liczby pojedynczej przymiotnikéw i
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zaimkow. Przyimki uzywane w celowniku. Cwiczenia.

8. Czas przeszty. Zdania z podmiotem ,to” i zdania bezpodmiotowe. Wyrazanie
przesztosci: opowiadanie o minionych wydarzeniach (,Gdzie bytes$ tak dtugo?”, ,Co
robite$ wczoraj?” itp.).

9. Powtorzenie i utrwalenie zrealizowanej cze$ci materiatu, ¢wiczenia. Powtdrzenie i
wzbogacenie stownictwa.

10. Sprawdzenie wiedzy (kolokwium). Stownictwo z zakresu: pienigdze (waluty, banki,
kantory wymiany walut). Cwiczenia leksykalno-komunikacyjne: zapytanie o cene,
wymiana pieniedzy, kupowanie. Zwroty w trybie przypuszczajacym.

11. Dopetniacz liczby pojedynczej rzeczownikéw. Dopeiniacz liczby pojedynczej
przymiotnikéw i zaimkoéw. Przyimki uzywane w dopeiniaczu. Funkcje dopetniacza.
Czasowniki taczace sie z dopetniaczem. Cwiczenia.

12.Cwiczenia gramatyczne: funkcja dopetniacza w  zdaniu. Stopniowanie
przymiotnikéw i przyimkéw.

13. Leksyka: ustugi, zakupy. Stownictwo zwigzane z robieniem zakupéw (rozmowa za
sprzedawca: np. ceny, dopasowywanie ubran, wymiana towaru, prosba o inny
kolor...). Stopniowanie przymiotnikéw i przyimkéw - ¢wiczenia.

14. Stownictwo zwigzane z moda. Powtérzenie i utrwalenie materiatu.

15. Sprawdzenie wiedzy. Oceny koncowe.

15. Literatura podstawowa:

Materialy przygotowane przez lektora.

Helena Remediosova, Elga Cechova: Chcete mluvit esky? / Czcemy méwié po czesku, (1.
dil), Liberec 2005.

Helena Remediosova, Elga Cechova: Chcete mluvit cesky? / Czcemy méwic¢ po czesku.
Zeszyt ¢wiczen, (1. dil), Liberec 2006.

Lida Hola: NEW Czech Step by Step, a textbook of Czech for foreigners, Praha 2006.

16. Literatura towarzyszaca:

Alena Nekovarova: Cestina pro Zivot, Praha 2008.

Anna AntoSova, Vlasta Patezova: Strucnd ceskd gramatika pro cizince, Praha 2002.

Jitka Cvejnova: Co chcete védét o Ceské republice: ucebnice redlif, Praha 2005.

Anna AntoSova, Vlasta Pacesova, Petr Panev: Soubor cviceni k ceské gramatice, Praha
1996.

JEZYK CZESKI / ROK 2 (semestr 3)

1. Nazwa przedmiotu: jezyk czeski

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk czeski, pomocniczo jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 2 Semestr: 3

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr [lona Gw6zdz-Szewczenko
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma C’wi_czeni:';\ / Lal;or_atoriym / _ o
zajeé Wyklad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba 30
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godzin w
semestrze

Forma

. . zaliczenie
zaliczenia

10. Liczba punktéw ECTS: 2
11. Poziom (podstawowy): Al

Uzytkownik jezyka na tym poziomie potrafi zrozumie¢ i stosowa¢ wyrazenia z jezyka
codziennego oraz wyrazenia potoczne, jak rowniez bardzo proste wypowiedzi majace na
celu zaspokojenie konkretnych potrzeb. Potrafi przedstawi¢ siebie lub inng osobe oraz
zada¢ jej pytania dotyczace na przyktad miejsca zamieszkania, jej znajomych,
posiadanych przez nig rzeczy, etc. Moze takze odpowiedzie¢ na pytania tego samego
typu. Potrafi porozumiewac sie z innymi w prosty sposob, jesli jego rozmdéwcy mowia
wolno i wyraznie oraz wykazuja che¢ wspétpracy. Potrafi zrozumie¢ pojedyncze zdania
oraz wyrazenia czesto uzywane i zwigzane bezpos$rednio z zyciem codziennym (np.:
dane o sytuacji osobistej i rodzinnej, zakupy, najblizsze otoczenie, praca). Potrafi opisa¢
za pomocg prostych Srodkéw swoje wyksztatcenie, swoje bezposrednie otoczenie i
wypowiadac sie na tematy zwigzane z niezbednymi potrzebami.

12. Wymagania wstepne:

Drugi semestr nauki jezyka czeskiego zakonczony oceng pozytywna.

13. Cele ksztalcenia:

Opanowanie przez studentéw podstaw jezyka czeskiego w zakresie komunikacji
podstawowej. Wyksztatcenie umiejetnosci porozumiewania sie w trakcie wykonywania
zadan prostych, codziennych, wymagajacych jedynie bezposredniej i prostej wymiany
informacji na znany temat. Celem zajec jest takze szkolenie umiejetnosci w zakresie
rozumienia ze stuchu, pisania i czytania oraz gramatyki funkcjonalnej. Kurs zawiera
takze elementy realioznawcze oraz krajoznawcze.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Cwiczenia:

Cwiczenia gramatyczne, konwersacyjne i stylkistyczne w obrebie nastepujacych blokéw
tematycznych:
1. Dopetniacz liczby mnogiej. Liczymy po czesku. Dopetniacz zaimkéw osobowych.

Tryb przypuszczajacy.
2. Dopelniacz - ¢wiczenia gramatyczne. Leksyka zwigzana z tematyka ,jedzenie,
restauracja”.

3. Artykuty spozywcze - rozszerzenie stownictwa: ,Jezte a pijte! Dobrou chut”.
Narzednik liczby pojedynczej. Przyimki uzywane w narzedniku. Funkcje
narzednika.

4. Czasowniki ruchu ,chodit - jit, jezdit - jet”. Inne czasowniki ruchu. Liczebniki
porzadkowe. Powtérzenie fraz jezykowych zwigzanych z okre$laniem czasu: ,Ktora
godzina?”. Pytania o czas: ,Kiedy? Jak dtugo? Jak czesto?”.

5. Tryb rozkazujacy. Tryb rozkazujacy - forma przeczaca. ,Niech .. !” (Tryb
rozkazujacy w 3. os. l. poj. + 1. mn.). Wotacz. Leksyka zwigzana z ustugami: poczta,
telefon itp.

6. Zaimki osobowe w narzedniku. Cwiczenia gramatyczne. Cwiczenia leksykalno-
komunikacyjne (ustugi).

7. Miejscownik liczby pojedynczej. Funkcje miejscownika. Przyimki uzywane w
miejscowniku. Zaimki osobowe w miejscowniku. Leksyka zwigzana z
podr6zowaniem, rezerwacja hotelu, samolotu itp.
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8. Prefiksy kierunku w czasownikach ruchu. Cwiczenia leksykalno-gramatyczne.
»Jedeme na dovolenou” - stownictwo zwigzane z urlopem, wycieczka, zwiedzaniem.

9. ,0d jara do zimy” - leksyka dotyczaca por roku, sportéw uprawianych w
poszczegbdlnych w lecie i w zimie.

10. Sprawdzenie wiedzy (kolokwium). Tematyka zwigzana z rozrywka, sportem, hobby
(,Co s naCatym vecerem?”).

11. ,Jdeme nakupovat” - rozszerzenie stownictwa dot. handlu i ustug (¢éwiczenia
leksykalno-komunikacyjne).

12. ,VSechno nejlepsi!”” - sktadanie zZyczen, formutowanie wypowiedzi
okoliczno$ciowych. Cwiczenia leksykalno-gramatyczne (formy grzecznosciowe)

13. ,UkazZte mi, prosim, cestu!” - poruszanie sie po miescie (¢wiczenia leksykalno-
komunikacyjne).

14. Powtodrzenie i utrwalenie materiatu.

15. Sprawdzenie wiedzy. Oceny koncowe.

15. Literatura podstawowa:

Materialy przygotowane przez lektora.

Helena Remediosova, Elga Cechova: Chcete mluvit cesky? / Czcemy méwié po czesku, (1.
dil), Liberec 2005.

Helena Remediosova, Elga Cechova: Chcete mluvit cesky? / Czcemy méwic¢ po czesku.
Zeszyt ¢wiczen, (1. dil), Liberec 2006.

Lida Hola: NEW Czech Step by Step, a textbook of Czech for foreigners, Praha 2006.

16. Literatura towarzyszaca:

Alena Nekovarova: Cestina pro Zivot, Praha 2008.

Anna AntoSova, Vlasta Parezova: Strucnd ceskd gramatika pro cizince, Praha 2002.

Jitka Cvejnova: Co chcete védét o Ceské republice: uc¢ebnice redlif, Praha 2005.

Anna AntoSova, Vlasta Pacesova, Petr Panev: Soubor cviceni k ceské gramatice, Praha
1996.

JEZYK CZESKI / ROK 2 (semestr 4)

1. Nazwa przedmiotu: jezyk czeski

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk czeski, pomocniczo jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 2 Semestr: 4

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr [lona Gw6zdz-Szewczenko
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia / Lal;oratorium /
zajeé Wyklad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Forma :
. . egzamin
zaliczenia
10. Liczba punktéw ECTS: 3
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11. Poziom (podstawowy): Al

Uzytkownik jezyka na tym poziomie potrafi zrozumie¢ i stosowa¢ wyrazenia z jezyka
codziennego oraz wyrazenia potoczne, jak rowniez bardzo proste wypowiedzi majace na
celu zaspokojenie konkretnych potrzeb. Potrafi przedstawi¢ siebie lub inng osobe oraz
zada¢ jej pytania dotyczace na przyktad miejsca zamieszkania, jej znajomych,
posiadanych przez nig rzeczy, etc. Moze takze odpowiedzie¢ na pytania tego samego
typu. Potrafi porozumiewac sie z innymi w prosty sposob, jesli jego rozméwcy moéwia
wolno i wyraznie oraz wykazuja che¢ wspétpracy. Potrafi zrozumie¢ pojedyncze zdania
oraz wyrazenia czesto uzywane i zwigzane bezpos$rednio z zyciem codziennym (np.:
dane o sytuacji osobistej i rodzinnej, zakupy, najblizsze otoczenie, praca). Potrafi opisa¢
za pomocg prostych $rodkow swoje wyksztatcenie, swoje bezposrednie otoczenie i
wypowiadac sie na tematy zwigzane z niezbednymi potrzebami.

12. Wymagania wstepne:

Drugi semestr nauki jezyka czeskiego zakonczony oceng pozytywna.

13. Cele ksztalcenia:

Opanowanie przez studentow podstaw jezyka czeskiego w zakresie komunikacji
podstawowej. Wyksztatcenie umiejetnosci porozumiewania sie w trakcie wykonywania
zadan prostych, codziennych, wymagajacych jedynie bezposredniej i prostej wymiany
informacji na znany temat. Celem zajec jest takze szkolenie umiejetnosci w zakresie
rozumienia ze stuchu, pisania i czytania oraz gramatyki funkcjonalnej. Kurs zawiera
takze elementy realioznawcze oraz krajoznawcze.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Cwiczenia:

1. Miejscownik liczby mnogiej. Czasowniki ruchu, czasowniki stanu. Powtdrzenie
wyrazen lokatywnych i okres$lajacych kierunek.

2. Spojnik ,aby”. Przystowki okreslajace czas ,denné, tydné...”. ,U doktora. Dalsi,
prosim...” - ¢wiczenia leksykalno-konwersacyjne.

3. Stownictwo zwigzane z tematyka ,zdrowie” (,Ve zdravém téle zdravy duch”).
Celownik liczby mnogiej. Odmiana liczebnikow ,1, 2, 3, 4, 5, kilka”. Odmiana
,vSichni, vSechno”.

4. Pordéwnanie: o ile?. Podsumowanie okresSlen czasu: wyrazenia przyimkowe.
Spojniki czasowe. Leksyka zwigzana z autoprezentacja (méwienie o sobie, o swoich
zainteresowaniach, planach na przysztos¢ itp.).

5. Leksyka zwigzana ze $rodowiskiem, w ktérym zyjemy. Mieszkanie (,Vlastni stiecha
nad hlavou”).

6. Narzednik liczby mnogiej. Odmiana ,kolega”. Odmiana ,centrum”, ,muzeum”.
Cwiczenia leksykalno-komunikacyjne - ,Jak ten ¢as leti”.

7. Zdania warunkowe. Stownictwo zwigzane z charakterystyka osdéb i otoczenia:

,Mdda a lidé kolem nas”.

Potoczny jezyk czeski.

9. ,Moje prace mé bavi” - leksyka: nazwy zawodéw, predyspozycje ludzi do
wykonywania pojedynczych profesji (¢wiczenia leksykalno-konwrsacyjne).

10. Sprawdzenie wiedzy (kolokwium). Zajecia realioznawcze: Republika Czeska
Lturystycznie”.

11. Cwiczenia pisemne: pisanie ogtoszen, zyciorysu (poszukiwanie, pracy, mieszkania,
sprzedaz samochodu itp.).

12. Zajecia realioznawcze: praca w Czechach, najwazniejsze oS$rodki miejskie
(charakterystyka), przemyst itp.

13. Powtoérzenie i utrwalenie materiatu.

o

49



14. Powtodrzenie i utrwalenie materiatu.
15. Sprawdzenie wiedzy. Oceny koncowe.

15. Literatura podstawowa:

Materialy przygotowane przez lektora.

Helena Remediosova, Elga Cechova: Chcete mluvit esky? / Czcemy méwié po czesku, (1.
dil), Liberec 2005.

Helena Remediosova, Elga Cechova: Chcete mluvit cesky? / Czcemy méwi¢ po czesku.
Zeszyt ¢wiczen, (1. dil), Liberec 2006.

Lida Hola: NEW Czech Step by Step, a textbook of Czech for foreigners, Praha 2006.

16. Literatura towarzyszaca:

Alena Nekovarova: Cestina pro Zivot, Praha 2008.

Anna AntoSova, Vlasta Parezova: Strucnd ceskd gramatika pro cizince, Praha 2002.

Jitka Cvejnova: Co chcete védét o Ceské republice: uc¢ebnice redlif, Praha 2005.

Anna AntoSova, Vlasta Pacesova, Petr Panev: Soubor cviceni k ceské gramatice, Praha
1996.
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PRZEDMIOTY KIERUNKOWE

GRAMATYKA OPISOWA JEZYKA ANGIELSKIEGO: FONETYKA I
FONOLOGIA

1. Nazwa przedmiotu: gramatyka opisowa jezyka angielskiego: fonetyka i
fonologia

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski/ jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6.Rok: 1 Semestr: 1

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr Iwona Sikora
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Cwiczenia/ Laboratorium/
Wyklad Cwiczenia Cwiczenia | Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne

Forma
zajec

Liczba
godzin w
semestrze

30

Forma egzamin
zaliczenia

10. Liczba punktow ECTS: 3
11. Poziom podstawowy/zaawansowany: -
12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Opanowanie podstawowych zasad wymowy angielskiej, dZwiekow mowy z punktu
widzenia materialnego (artykulacja, podstawowe parametry akustyczne, percepcja) i
funkcjonalnego (fonologia). Zapoznanie studentéw z opisem fonetycznym systemu
dZzwieku jezyka angielskiego oraz opisem ich funkcjonowania w mowie. Wyksztatcenie
umiejetnosci korzystania ze stownika wymowy angielskiej oraz zastosowanie nabytej
wiedzy w praktyce - doskonalenie wymowy angielskie;j.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

Podstawowe pojecia i definicje (fonetyka, fonologia, dziaty fonetyki). Kanat gtosowy i
narzady artykulacyjne. Dziatanie strun gtosowych i podstawowe stany gto$ni. Miejsca i
sposoby artykulacji spétgtosek. Spotgtoski jezyka angielskiego i ich poréwnanie z
jezykiem polskim. Samogtoski jezyka angielskiego - sposdb opisu artykulacyjnego
samogtosek, poréwnanie samogtosek angielskich i polskich, dyftongi. Poréwnanie
samogtosek, spotgtosek i dyftongdw w dwoch podstawowych wariantach jezyka
angielskiego: brytyjskim i amerykanskim. Zasady transkrypcji fonetycznej. Symbole
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transkrypcji fonetycznej (fonemicznej); umiejetno$¢ korzystania ze stownika wymowy
angielskiej. Podstawowe procesy fonologiczne, sylaba, cechy prozodyczne, akcent
wyrazowy i zdaniowy, rytm mowy, intonacja, mocne i stabe formy. Modele wymowy
angielskiej tradycyjnie nauczane w Polsce: SES raz GA. Wazne ro6znice pomiedzy
wymowa angielska i amerykanska.
1. Fonetyka, fonologia.
2. Transkrypcja fonetyczna:
a. Rodzaje transkrypcji;
b. IPA.
Anatomia i fizjologia kanatu glosowego.
4. Klasyfikacja dzwiekow:
a. Spoétgtoski:
i. Miejsca artykulacji;
ii. Sposéb artykulacji;
b. Samogtoski i dwudzZwieki.
5. Fonologia:
a. Fonemy;
b. Gtoski i alofony;
c. Minimal pairs.
Podstawowe procesy i zasady fonologiczne.
Cechy prozodyczne jezyka angielskiego:
a. Sylaba;
b. Akcentirytm;
c. Intonacja.
8. Procesy connected speech w jezyku angielskim.
9. Mocne i stabe formy.
Podstawowe réznice pomiedzy wymowa brytyjska i amerykanska.

w

No

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

1. Roach, P. 2004. English phonetics and phonology. Cambridge: The University Press.

2. Sobkowiak, W. 2004. English phonetics for Poles. (3rd edition.) Poznan:
Wydawnictwo Poznanskie.

3. McMahon. A. 2003. An introduction to English Phonology. Edinburgh: Edinburgh
University Press.

4.  Wells, John C. 2000. Longman pronunciation dictionary. (2nd edition.) London:
Longman.

16. Literatura towarzyszaca:

1. Ladefoged, Peter. 2001. A course in phonetics. (4th edition.) Boston: Heinle&Heinle.
2.  O’Connor ].D. 2006. Better English Pronunciation. Cambridge: CUP.
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WSTEP DO JEZYKOZNAWSTWA

1. Nazwa przedmiotu: wstep do jezykoznawstwa

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski/ jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6.Rok: 1 Semestr: 1, 2

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
prof. zw. dr hab. Julian Maliszewski
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Cwiczenia/ Laboratorium/
Forma - . . . . . .
zaied Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
I tablicowe praktyczne
Liczb
ozlczzinaw 30 sem. |
8 30 sem. I
semestrze
Forma egzamin
zaliczenia
10. Liczba punktéw ECTS: 6 (3+3)

11. Poziom podstawowy/zaawansowany: -
12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Celem zajec jest opanowanie podstawowych kategorii lingwistycznych, umozliwiajacych
analize systemow jezykowych w réznych poziomach i rejestrach jezyka oraz leksykalno-
semantyczne podstawy systemu jezykowego. Wykitad winien dostarczy¢ studentom
neofilologii usystematyzowane informacje o jezykoznawstwie jako jednej z
podstawowych  dyscyplin  naukowych ~w  filologii obok etnolingwistyki,
psycholingwistyki i socjolingwistyki. Studenci poznajg aktualne definicje jezyka,
odmiany jezyka, sposoby przyswajania jezyka i generowania lingwistycznego w oparciu
o materiat poréwnawczy jezykow europejskich.

Ze wzgledu na specyfike studiow omodéwione zostang takze relacje jezykdéw germanskich
z innym jezykami ,wielkich rodzin” jezykéw indoeuropejskich.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

Jezyk jako gtowny przedmiot jezykoznawstwa. Znak i znaczenie. Jezyk jako system
znakdéw. Jezyk a komunikacja. Czesci skladowe systemu jezykowego. Gramatyka i jej
podstawowe Kkategorie (stowotworstwo, morfologia). Od gramatyki tradycyjnej do
konfrontatywnej. Leksykalno-semantyczny system jezykowy. Pole semantyczne i
stylistyczne. Podzial jezykéw ze wzgledu na ich uzytkowanie (zréznicowanie
geoetniczne, Srodowiskowe i typologiczne). Wspotczesna wiedza o jezyku i tendencje
rozwojowe lingwistyki konca XX wieku. Jezyki cywilizacji globalnych. Przeglad grup
jezykowych. Refleksja o 150 odmianach jezyka angielskiego. Jezykoznawstwo a nauki o

53




poznaniu, czyli rzecz o kognitywizmie lingwistow. Recesywnos$¢ i ekspansywnos¢
jezyka.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

1.

N

v

® N

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Bussmann, Hadumont: Routlege Dictionary of Language and Linguistics. Translated
by G. Trauth and K. Kazzazi. London-New York: Routlege 1996.

Biihler, Karl: Teoria jezyka. Ttum. ]. KoZbiat. Krakéw: Universitas 2004.

Crystal David (Ed.): The Cambridge Encyklopedia of the English language. 2md
Esdition. Reprint. Cambridge: Cambridge University Press 2004 /2005.

Fisiak, Jacek: Wstep do wspdtczesnych teorii lingwistycznych. Warszawa: PWN 1978.
Lachur, Czestaw: Zarys jezykoznawstwa ogélnego. Opole. Wyd. Naukowe UO 2004.
Matthews, Peter: Linguistics: a Very Short Introduction. Oxford: Oxford University
Press 2003.

Milewski, Tadeusz: Jezykoznawstwo. Wyd. VII - uzupeinione. Warszawa: PWN 2006.
Piotrowski, Tadeusz: Zrozumiec¢ leksykografie. Warszawa: PWN 2001.

Polanski, Kazimierz (Red.): Encyklopedia jezykoznawstwa ogdlnego. Wyd. 2 popr. i
uzupein. Warszawa-Wroctaw: Ossolineum 1999.

Radford Andrew, Atkinson Martin, Britain David, Clahsen Harald, Spencer Andrew:
Linguistics: An Introduction. Reprinted Edition. Oxford: Oxford University Press
2003.

Rusiecki, Jan (Red. ed. polskiej): Kurs edynburski jezykoznawstwa stosowanego, tom 1
- Rozprawy z jezykoznawstwa stosowanego. Warszawa: PWN 1983.

Saussure, Francis de: Kurs jezykoznawstwa ogdlnego. Ttum. K. Kasprzyk. Warszawa:
PWN 1961 (wyd. 9 Warszawa 2005).

Saussure, Francis de: Szkice z jezykoznawstwa ogdlnego. Thum. K. M Danielewiczowa.
Warszawa: Wyd. Akad. DIALOG 2004

Wawrzynczyk, Jan: Stownik bibliograficzny jezykoznawstwa ogdlnego i stosowanego.
Warszawa: Wyd. Akad. DIALOG 2005.

Yule, George: The Study of Language. 2" Edition. 10. print, Cambridge: Cambridge
University Press 2004.

16. Literatura towarzyszaca:

GRAMATYKA OPISOWA JEZYKA ANGIELSKIEGO (rok 2)

1. Nazwa przedmiotu: gramatyka opisowa jez. angielskiego
2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski
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6. Rok: 2 Semestr: 3, 4
7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr Iwona Sikora
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cyviczenia/ Lat!oratorium/
zajeé Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
g([)‘:iczzitr))aw 15 sem. III 30 sem. III
15 sem. IV 30 sem. IV

semestrze

Forma egzamin . .
zaliczenia zaliczenie

10. Liczba punktéw ECTS: 6 (3+3)

11. Poziom (podstawowy/zaawansowany):
12. Wymagania wstepne:

Podstawowa wiedza na temat struktur i sktadni angielskiej wyniesiona ze szkoty
Sredniej. Znajomos$¢ jezyka angielskiego na poziomie Sredniozaawansowanym.

13. Cele ksztalcenia:

Celem kursu gramatyki jest usystematyzowanie i pogtebienie wiedzy o systemie jezyka
angielskiego, wyjasnienie regut gramatycznych i wyjatkow. Kurs ma za zadanie
wyposazenie studentow w wiedze na temat struktur gramatycznych zwigzanych z
budowa zdan prostych ztozonych, umozliwienie zrozumienia czaséw angielskich i
trybow warunkowych, jak omdéwienie pozostatych kategorii gramatycznych. Ponadto
celem kursu jest wprowadzenie angielskich poje¢ jezykowych, oraz przedstawienie
og6lnych morfologicznych i syntaktycznych roéznic miedzy jezykiem polskim i
angielskim.

Po ukonczeniu kursu studenci powinni by¢ w stanie postugiwaé sie poprawnymi
formami jezyka angielskiego w mowie i piSmie. Powinni réwniez zna¢ stosownag
terminologie i posiada¢ umiejetnos¢ korzystania ze standardowych podrecznikéw do
gramatyki. Powinni umie¢ przeprowadzi¢ analize gramatyczng zdan angielskich i
przedstawic jej wyniki w przejrzysty sposoéb.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

Wyktad obejmuje nastepujace zagadnienia: nauka o rzeczowniku, zaimku, rodzajniku,
przymiotniku, przystéwku oraz czasowniku. Studenci zapoznaja sie z teorig gramatyki
jezyka angielskiego dotyczaca poszczegolnych jej aspektow.

1. Szyk wyrazéw w zdaniu.

Kategorie rzeczownikowe: liczba, rodzaj, przypadek.

Okreslonos¢ (przedimek okreslony i nieokreslony).

Odmiana czasownika, czasowniki regularne i nieregularne.

Czasowniki przechodnie, nieprzechodnie i zwrotne.

Czasy terazniejsze, przeszie i przyszie

Czasowniki modalne

Zdania warunkowe

9. Strona bierna i konstrukcja have sth done

10. Mowa zalezna

11. Zaimki (osobowe, zwrotne i in.).

O N U W
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12. Przymiotniki i imiestowy.

13. Przystowki.

14. Zdania ztozZone, zdania podrzedne wzgledne, przystéwkowe
15. Inwersja, formy emfatyczne

16. Przyimkii czasowniki ztozone

17. Stowotworstwo.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

Konsolidacja i poszerzanie znajomosci gramatyki jezyka angielskiego oraz wyrobienie
umiejetnosci wyjasniania i komentowania zagadnien gramatycznych. Zajecia obejmuja
nauke o rzeczowniku, zaimku, rodzajniku, przymiotniku, przystéwku oraz czasowniku
(np. fleksja i derywacja, szyk w zdaniu, czasy, tryby). Cwiczenia maja charakter
teoretyczno-praktyczny, tj. studenci zapoznajg sie z teorig gramatyki jezyka
angielskiego dotyczacg poszczegélnych jej aspektow, a na podstawie cwiczen
sprawdzaja swojg wiedze.

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

1. Martin Hewings. 2008. Advanced Grammar In Use. Cambridge: Cambridge
University Press.
2. Michael Vince, Peter Sunderland. 2003. Advanced Language Practice. Oxford:

Macmillan.

3. Michael Vince. 2008. Macmillan English Grammar in Context. Advanced. Oxford:
Macmillan.

4. Zofia Cuprych. 2007. Descriptive Grammar of English for Polish Students. PWSZ
Elblag.

16. Literatura towarzyszaca:

5. Virginia Evans. 2001. FCE Use of English Student's Book. Express Publishing.

6. Paul Emmerson. 2007. Business Grammar Builder. Oxford: Macmillan Publishers.

7. Peter Strutt. 2005. Market Leader: Business Grammar and Usage. Longman: Pearson
Education.

8. Michael Vince, Paul Emmerson. 2003. First Certificate Language Practice. Oxford:
Macmillan Publishers.

9. Thomson, A.]., Martinet, A.V. 1990. A Practical English Grammar. OUP

10. Thomson, AJ., Martinet, A.V. 1961/1997. A Practical English Grammar. Exercises 1,
2.0UP.

GRAMATYKA KONFRONTATYWNA JEZYKA ANGIELSKIEGO

1. Nazwa przedmiotu: Gramatyka konfrontatywna

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 2 Semestr: 3, 4
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7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr Marcin Walczynski
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zajeé Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba 15 sem. 3
godzin w 30 sem. 3 - 15 sem. 4 - -
semestrze ]
Forma Test Testy
zaliczenia | semestralny ) Srodsemestralne ) )
10. Liczba punktow ECTS: 5 (3+2)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): $redniozaawansowany

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Wyktady:

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z podstawowymi réznicami i podobienistwami
pomiedzy jezykiem polskim (jezykiem rodzimym studentéw) a jezykiem angielskim.
Bedzie to dokonane poprzez prezentacje odpowiednich zagadnien z metodologii
jezykoznawstwa konfrontatywnego/komparatywnego, a nastepnie poprzez analize
wybranych pozioméw jezyka (fonologia, morfologia, sktadnia, pragmatyka,
socjolingwistyka) w odniesieniu do jezyka polskiego i jezyka angielskiego.

Cwiczenia:

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z podstawowymi réznicami i podobienistwami
pomiedzy jezykiem polskim (jezykiem rodzimymi studentéw) a jezykiem angielskim.
Bedzie to dokonane poprzez Cwiczenie struktur ekwiwalentnych w obu jezykach,
glbwnie za pomoca ttlumaczenia. Dlatego tez, wiekszo$¢ zaje¢ bedzie poswiecona
problemom gramatycznym w ttumaczeniu z jezyka polskiego na angielski i z jezyka
angielskiego na polski.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

1. Jezykoznawstwo kontrastywne: cele, zakres, metody badawcze

2. Jezykoznawstwo typologiczne: cele, zakres, metody badawcze

3. Rodziny jezykowe

4. Fonologia jezyka angielskiego i jezyka polskiego (fonologia segmentalna i

suprasegmentalna)

Morfologia jezyka angielskiego i jezyka polskiego

6. Sktadnia jezyka angielskiego i jezyka polskiego (podstawowe struktury sktadniowe,
zdania ztoZone, pytania, negacja, konstrukcje bierne, zdania typu ,existential”)

7. Pragmatyka i socjolingwistyka jezyka angielskiego i jezyka polskiego (formy
grzeczno$ciowe, jezyk i pte¢, jezyk i kultura, nazwy kolorow)

8. Fatszywi przyjaciele

Warunki zaliczenia kursu:

Ocena koncowa (semestralna) bedzie wystawiona w oparciu o nastepujgce

komponenty:

- test konncowy

o1
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14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Kurs bedzie obejmowac¢ praktyczny przektad wybranych struktur gramatycznych z

jezyka polskiego na jezyk angielski i z jezyka angielskiego na jezyk polski. Podczas

ttumaczenia, studenci beda zwraca¢ szczeg6lng uwage na analize struktur

ekwiwalentnych, ktérag maja ten sam, lub niemal ten sam, efekt semantyczny (tzn.

0znaczaja to samo - niosg te same tres$ci semantyczne).

Podczas kazdych zaje¢ studenci beda pracowac z tzw. handoutem, ktéry obejmowac

bedzie zadania praktyczne do analizy na zajecia. Handouty beda dostepne dla

studentow ze strony internetowej prowadzacego.

Tematy zajec:

1. Gramatyka angielskich i polskich czaséw

2. Gramatyka angielskiego i polskiego bezokolicznika i gerundu

3. Gramatyka angielskich i polskich trybéw (tzw. conditionals)

4. Gramatyka angielskiej i polskiej strony biernej

5. Gramatyka angielskiej i polskiej mowy zaleznej

6. Gramatyka angielskich i polskich czasownikéw modalnych

7. Gramatyka angielskich i polskich trybdw, struktur emfatycznych i inwersji

8. Gramatyka angielskich i polskich przyimkoéw i czasownikéw frazowych

9. Gramatyka angielskich i polskich rzeczownikéw

10. Gramatyka angielskich i polskich przedimkéw

11. Gramatyka angielskich i polskich zaimkow

12. Gramatyka angielskich i polskich przymiotnikéw i przystéwkow

13. Gramatyka angielskich i polskich zdan rzeczownikowych (nominal clauses),
wzglednych i okolicznikowych

14. Fatszywi przyjaciele

15. Typowe bledy w gramatyce i stownictwie angielskim

16. Typowe btedy w fonetyce jezyka angielskiego

Kryteria oceny:

* regularna obecno$¢ oraz wktad w dyskusje na zajeciach

e czytanie dodatkowych materiatow (artykuty, rozdzialy z ksigzek, strony
internetowe itp.)

* regularne oddawanie prac domowych

e oceny z testéw

Ocena konicowa zostanie wystawiona w oparciu o powyzsze komponenty.

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

Cuprych, Z. (2008) English Grammar Exercises for Polish Students. Elblag: Wydawnictwo
PWSZ w Elblagu.
Fisiak, ]., Lipinska-Grzegorek, M., Zabrocki, T. (1978) An Introductory English-Polish
Contrastive Grammar. Warszawa: PWN.
Krzeszowski, T. (1990) Contrasting languages: the scope of contrastive linguistics. Berlin,
New York: Walter de Gruyter.
Scheffler, P. (2006) Repetytorium gramatyczne w zdaniach do ttumaczenia dla Srednio
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zaawansowanych i zaawansowanych. Poznan: Lektor Klett.
Sliwa, G. (2001) Angielski bez btedow. Jakie btedy popetniajq Polacy i jak ich unikad.
Poradnik. Krakow: Wydawnictwo Literackie.

16. Literatura towarzyszaca:

Aarts, B., McMahon, A. (eds.) (2006) Handbook of English Linguistics. Malden, Oxford,
Carlton: Blackwell Publishing Ltd.

Aronoff, M., Rees-Miller, ]J. (eds.) (2003) Handbook of Linguistics. Oxford, Malden:
Blackwell Publishers.

Joseph, D. B, Janda, D. R. (2004) Handbook of Historical Linguistics. Oxford, Malden:
Blackwell Publishers.

Quirk, R., Greenbaum, S., Leech, G., Svartvik, ]. (1985) A Comprehensive Grammar of the
English Language. Longman.

Willim, E., Manczak-Wohlfeld, E. (1997) A Contrastive Approach to Problems with
English. Warszawa: PWN.

JEZYK BIZNESU

1. Nazwa przedmiotu: jezyk biznesu

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 1,2 Semestr: 2, 3
7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:

dr Alina Bryll
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkdéw zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zaied Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
)€ tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30 30
semestrze
Forma Egzamin Test/egzamin
zaliczenia | pisemny
10. Liczba punktéw ECTS: 10 (6+4)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Celem zaje¢ jest opanowanie przez studentéw podstawowego zasobu stownictwa i
struktur jezykowych z réznych dziedzin gospodarki, oraz zapoznanie studentow z
podstawowymi typami podmiotéw gospodarczych oraz mechanizméw ich
funkcjonowania.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:
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Wyklad obejmuje nastepujace zagadnienia:

Jezyk specjalistyczny jako podsystem jezyka og6lnego

Definicja jezyka specjalistycznego

Cechy charakterystyczne jezyka specjalistycznego.

Leksyka jezyka specjalistycznego

Jezyk prawny i prawniczy jako szczegdlny rodzaj jezyka specjalistycznego.
Juryslingwistyka

. Jezyk biznesu jako jezyk specjalistyczny

. Terminologia spotek

G W

Unlﬁkaqa termlnologu specjalistycznej (internacjonalizmy)

6
7
8. Terminologia umoéw
9.
4.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

Jezyk specjalistyczny: 1. Spotki - typy, struktura, organy, relacje miedzy udziatowcami,
wktady i udziaty, dokumenty zatozycielskie itp.; 2. Podstawowe umowy w obrocie
gospodarczym- umowa sprzedazy, pelnomocnictwo, umowa o prace, itp,; 3.
Terminologia bankowa - m.in. rodzaje i funkcje bankéw, rodzaje czynnos$ci bankowych,
typy kont; 4. Terminologia podatkowa - m.in. deklaracja, podatnik, ptatnik, ulgi
podatkowe, organy podatkowe; 5. Terminologia ubezpieczeniowa - m.in.
ubezpieczyciel, sktadki, rodzaje ubezpieczen, dokumenty, polisy, zgtoszenie roszczenia;
6. Podstawowa terminologia prawa cywilnego - m.in. osoba prawna, zdolno$¢ do
czynnoS$ci prawnych, podmioty prawa cywilnego: spétdzielnie, fundacje, fundusze
inwestycyjne; 7. Terminologia i gtbwne koncepcje marketingu - m.in. prognozowanie,
planowanie, badanie rynku; 8. Produkt - m.in. rodzaje produktéw i ustug, pojecie marki,
zarzadzanie produktem; 9. Cena - m.in. strategie cenowe, wojny cen, rodzaje kosztow;
10. Promocja - m. in. reklama, komunikacja z klientem, rodzaje i strategie promocji; 11.
Dystrybucja (kanaty i metody dystrybucyjne, sprzedaz hurtowa i detaliczna, metody
sprzedazy). 12. Skroty i akronimy w miedzynarodowym obrocie gospodarczym.

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

=

Adam ].H., Longman Dictionary of Business English. London: L. York Press: 2002.
. Bogudzinski J., Buczkowski K., Kaznowski A. Warszawski Zbiér Pism. Kompendium of
Legal Templates. Tom 6. Warszawa: Wyd. C.H. Beck 2004 (z ptyta CD).

. Myrczek E., Lexicon of Law Terms. Warszawa: Wydawnictwo C.H.Beck 2006.

4. KODEKS spotek handlowych: objasnienia: Objasnienia. / Andrzej Kidyba. - Stan
prawny na 1 maja 2001 r.. - Krakéw: Zakamycze, 2001.

5. Commercial Companies Code. Warszawa: Wyd. CH Beck 2006.

6. WZORY pism i uméw niezbednych w sprawach cywilno-prawnych i gospodarczych /
oprac. Leonard Stefanski. - Wyd. 4 rozsz.. - Warszawa; Jaktoréw: O$rodek Doradztwa
i Szkolenia TUR, 2002.

7. Mammet P., Jezyk specjalistyczny: zagadnienia dydaktyki i przektadu. Katowice:
,Slask” 2003.

8. ].S. McKellen, Test Your Business English. (the series include: Finance, Marketing,

General Usage). Penguin Books 2000.

N

w
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16. Literatura towarzyszaca:

1.

2.

3.

Kienzler 1., Stownik terminologii gospodarczej. Bankowos¢-Finanse-Prawo. Warszawa:
Wyd. C.H. Beck 2002.

Kozierkiewicz R., Dictionary of Tax Terms, English-Polish Polish-English. Warszawa:
Wydawnictwo C.H.Beck 2004.

Ozga E., Stownik terminologii prawniczej, cz. 1 polsko-angielska, cz. 2 angielsko-polska.
Bydgoszcz: Oficyna Wydawnicza Branta 2002.

. LEKSYKON biznesu: [stownik angielsko-polski, ponad 2300 terminéw] / Jozef Penc. -

Warszawa: Placet, cop. 1997.

. ENCYKLOPEDIA marketingu: definicje, zasady, metody / Tadeusz Sztucki. -

Warszawa: Placet, 1998.

. WIELKA encyklopedia prawa / red. Brunon Hotyst, Eugeniusz Smoktunowicz,

Zdzistaw Brodecki [et al.]; Barbara Adamiak [et al.] - Wyd. 2 stan prawny na dzien 30
czerwca 2005 r. - Warszawa: Wydaw. Prawo i Praktyka Gospodarcza, 2005

. THE Cambridge encyclopedia of the English language / David Crystal. - 2 ed., repr.. -

Cambridge: Cambridge University Press, 2005.

. THE Cultural Politics of English as an International Language / Alastair Pennycook. -

Harlow: Longman, 1994.

BRITISH AND AMERICAN STUDIES - LITERATURE AND CULTURE

BRITISH AND AMERICAN STUDIES / ROK 2 (semestry 3 i 4)

1. Nazwa przedmiotu:

Studia brytyjskie i amerykanskie / British and American

studies
2. Kod przedmiotu:
3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski
4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢:
6. Rok: 2

jezyk biznesu angielski
Semestr: 3, 4

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:

dr Marcin Walczynski

8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéow zespotu:

9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:
Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zaied Wyklad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
)€ tablicowe praktyczne
Llcz.ba 30 sem. 3
godzin w 30 sem. 4 - - -
semestrze '
Forma . .
. . zaliczenie - - -
zaliczenia
10. Liczba punktéw ECTS: 4 (2+2)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:
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Celem Kkursu jest zapoznanie studentéw 2z podstawowymi zagadnieniami z
realioznawstwa i kultury Wielkiej Brytanii oraz Standéw Zjednoczonych takimi, jak:
cywilizacja, spoteczenstwo, geografia, monarchia brytyjska, rzad, system edukacji. W
pierwszym semestrze zajecia dotyczg Wielkiej Brytanii, natomiast w drugim semestrze
omawiane s3 zagadnienia dotyczace Stanow Zjednoczonych.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

Tresci ksztalcenia w pierwszym semestrze:
Wstep do Wielkiej Brytanii: kraj i ludzie
Tozsamos¢ brytyjska, poglady i stereotypy
Przeglad geografii Wielkiej Brytanii
Przeglad historii Wielkiej Brytanii
Monarchia brytyjska

Polityka i rzad Wielkiej Brytanii

Stosunki miedzynarodowe Wielkiej Brytanii
System prawa Wielkiej Brytanii

9. Gospodarka Wielkiej Brytanii

10. Ustugi spoteczne w Wielkiej Brytanii

11. Media brytyjskie

12. Religia

13. Jedzenie i picie w Wielkiej Brytanii

14. Czas wolny, sport i sztuka w Wielkiej Brytanii
15. Brytyjskie Swieta i okazje specjalne

PN W

Tresci ksztatcenia w drugim semestrze:

1. Wstep do Stanéw Zjednoczonych: Kkraj, ludzie, jezyk angielski amerykanski,
Afroamerykanie

Tozsamos$¢ amerykanska, poglady, religia, tradycje, stereotypy
Przeglad geografii Stanow Zjednoczonych

Przeglad historii Stanéw Zjednoczonych

Polityka i rzad Stanéw Zjednoczonych

System prawa Stanéw Zjednoczonych

Ekonomia Stanéw Zjednoczonych

Ustugi spoteczne w Stanach Zjednoczonych

9. Amerykanska kultura i media

10. Amerykanskie Swieta i okazje specjalne

11. Stosunki miedzynarodowe Stanéw Zjednoczonych

12. Wptyw Stanéw Zjednoczonych na §wiat

XN W

Warunki zaliczenia (obowiazujace w obu semestrach):

Ocena konicowa bedzie wystawiona w oparciu o nastepujace komponenty:
- test koncowy
- “wejSciowki” (do 7 w semestrze)
- regularng obecno$¢

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:
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14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

SEMESTR 1:

Crowther, J. (ed.) (2005) Oxford Guide to British and American Culture. Oxford: Oxford
University Press.

Oakland, ]. (2002/2003) British Civilization. An Introduction. London, New York:
Routledge.

SEMESTR 2:

Datesman, M. K., Crandall J., Kearny E. N. ()2005 The American Ways. An Introduction to
American Culture. Harlow: Longman.

Gotebiowski, M. (2005) Dzieje kultury Stanéw Zjednoczonych. Warszawa: PWN.

Stevenson, D.K. (1996) American Life and Institutions. Stuttgart: Ernst Klett Verlag.

16. Literatura towarzyszaca:

SEMESTR 1:

Childs, P., Storry, M. (eds.) (1999/2001) Encyclopedia of Contemporary British Culture.
London, New York: Routlege.

Harvey, P., Jones, R. (2002) Britain Explored. London, New York: Longman.

Kaufman, W., Macpherson, H. S. (eds.) (2005) Britain and the Americas. Culture, Politics,
and History. A Multidisciplinary Encyclopedia. Santa Barbara, California Denver,
Colorado Oxford, England: ABC-CLIO, Inc.

McDowall, D. (1999) Britain in Close-Up. London, New York: Longman.

Liponski, W. (2006) Dzieje kultury brytyjskiej. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

O’Driscoll, J. (2003) Britain. The Country and Its People: An Introduction for Learners of
English. Oxford: Oxford University Press.

Sheerin, S., Seath, ]J.,, White, G. (2000) Spotlight on Britain. Oxford: Oxford University
Press.

SEMESTR 2:

Bromhead, P. (1988) Life in Modern America. 3™ ed. New York: Longman.

Falk, R. (1993) Spotlight on the USA. Oxford: Oxford University Press.

Halttunen, K. (ed.) (2008) A Companion to American Cultural History. Malden, Oxford:
Blackwell.

McDonogh, G. W. Gregg, R. Wong, C. H. (eds.) (2001) Encyclopedia of Contemporary
American Culture. New York: Routledge.

O'Callaghan, B. (2004) Illustrated History of the USA. Harlow: Longman.

Rodney P. Carlisle (ed.) (2009) Contemporary America: 1970 to the Present. New York:
Infobase Publishing.

Sabato, J. L., Howard, R. E. (2007) Encyclopedia of American Political Parties and

Elections. New York: Infobase Publishing.

BRITISH AND AMERICAN STUDIES / ROK 3 (semestry 51 6)

1. Nazwa przedmiotu: Studia brytyjskie i amerykanskie / British and American
studies

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia
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5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 3 Semestr: 5, 6
7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr Alina Bryll

8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zajeé Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w - 30 sem. 5 - - -
semestrze
Forma . .
. . - zaliczenie - - -
zaliczenia
10. Liczba punktéw ECTS: 3(1+2)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): zZaawansowany

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Celem kursu jest zapoznanie studentéow z gtownymi pradami i zjawiskami w kulturze i
literaturze Wielkiej Brytanii.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

Tresci ksztalcenia w pierwszym semestrze:
1. Spuscizna historyczna Wielkiej Brytanii: turystycznie interesujgce miejsca i
instytucje
Muzyka Wielkiej Brytanii 1: muzyka pop(ularna)
Muzyka Wielkiej Brytanii 2: muzyka rockowa
Brytyjski teatr i musical
Brytyjskie kino
Brytyjskie media masowe 1: gazety i czasopisma
Brytyjskie media masowe 2: telewizja
Brytyjskie media masowe 3: radio i Internet
9. Literatura brytyjska 1: Szekspir
10. Literatura brytyjska 2: stynni pisarze
11. Kultura Szkocji
12. Kultura Walii
13. Kultura Irlandii
14. Kultury mniejszo$ci Wielkiej Brytanii

PN W

Tresci ksztalcenia w pierwszym semestrze:
1. Turystycznie interesujgce miejsca i instytucje
2. Muzyka Stanéw Zjednoczonych 1: muzyka pop(ularna)
3. Muzyka Stanéw Zjednoczonych 2: muzyka rockowa
4.  Amerykanski teatr i musical
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5. Amerykanskie kino

6. Amerykanskie media masowe 1: gazety i czasopisma
7.  Amerykanskie media masowe 2: telewizja

8. Amerykanskie media masowe 3: radio i Internet

9. Literatura amerykanska 1

10. Literatura amerykanska 2

11. Kultura mniejszos$ci narodowych

12. Kultury Indian

13. Kultura Kanady

Warunki zaliczenia:
Ocena konicowa bedzie wystawiona w oparciu o nastepujace komponenty:
- prezentacje na wybrane tematy
- aktywne uczestnictwo w dyskusjach na zajeciach
- test semestralny (obejmujacy zagadnienia z zaje¢ i z ksigzki kursowej)
- regularng obecnos¢

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

Liponski, W. (2006) Dzieje kultury brytyjskiej. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

16. Literatura towarzyszaca:

Childs, P., Storry, M. (eds.) (1999/2001) Encyclopedia of Contemporary British Culture.
London, New York: Routlege.

Crowther, J. (ed.) (2005) Oxford Guide to British and American Culture. Oxford: Oxford
University Press.

Kaufman, W., Macpherson, H. S. (eds.) (2005) Britain and the Americas. Culture, Politics,
and

History. A Multidisciplinary Encyclopedia. Santa Barbara, California Denver, Colorado,
Oxford, England: ABC-CLIO, Inc.
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PRZEDMIOTY SPECJALNOSCIOWE

MIKROEKONOMIA

1. Nazwa przedmiotu: mikroekonomia

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski

4. Kierunek: Jezyk Biznesu

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 2 Semestr: 3
7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:

dr Grzegorz Chodak
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zajeé Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30 15
semestrze
Ff)rma. Nie dot. Nie dot.
zaliczenia
10. Liczba punktéw ECTS: 3
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Przedstawienie ogélnej charakterystyki mechanizméw rynkowych i ich uwarunkowan
oraz zasad wyboréw ekonomicznych podmiotéw gospodarczych, a zwlaszcza decyzji
ekonomicznych producenta dziatajacych na czterech podstawowych strukturach rynku.
14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:

14.1. Wyklad:

1. Wprowadzenie do ekonomii: ekonomia, gospodarowanie, potrzeba, dobro, zasob;
ekonomia pozytywna, normatywna, mikroekonomia, makroekonomia; Krzywa
mozliwosci produkcyjnych, prawo malejacych przychodéw; Teoria dobrobytu.

2. Przyktadowe problemy ekonomiczne: metody analizy ekonomistéw

3. Narzedzia analizy ekonomicznej: WskaZzniki i stopy procentowe; Wartosci Srednie;
Wartosci nominalne i realne; Warto$¢ pienigdza w czasie; Modele ekonomiczne.

4. Rynek. Popyt: Rynek i jego elementy; Popyt, funkcja popytu, determinanty popytu,
zapotrzebowanie (wielko$¢ popytu), prawo popytu; Nietypowe krzywe popytu
(efekt owczego pedu i snobizmu, paradoks Giffena, paradoks Veblena);

5. Podaz: funkcja i determinanty podazy, ilo$¢ oferowana (wielko$¢ podazy), prawo
podazy.

6. Mechanizm rynkowy: cena maksymalna i minimalna; réwnowaga rynkowa,
nadwyzka: konsumenta, producenta.

7. Reakcja popytu na zmiany cen i dochoddéw. Elastyczno$¢ cenowa podazy:
Elastyczno$¢: cenowa popytu (punktowa, tukowa), dochodowa popytu (dobra
nizszego rzedu, normalne, pierwszej potrzeby, luksusowe, prawo i krzywa Engla),
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mieszana cenowa popytu (dobra substytucyjne, komplementarne, neutralne),
cenowa podazy; podatku kwotowego - koszty i transfery.

8. Teoria wyboru konsumenta: linia budzetowa, krzywa obojetnosci,

9. cd teorii wyboru konsumenta: kranncowa stopa substytucji; Sciezka wzrostu
dochodu; efekt substytucyjny i dochodowy;

10. Producent. Podstawy teorii przedsiebiorstwa: Cele i formy organizacyjno-prawne
przedsiebiorstw;

11. Bilans, rachunek wynikéw: koszt alternatywny i ksiegowy; zysk ekonomicznego i
ksiegowy.

12. Koszty i przychody w przedsiebiorstwie: krotki i dtugi okres; koszt: staty, zmienny,
przecietny, marginalny, zwigzki miedzy tymi kosztami; przychdd: catkowity,
marginalny;.

13.Koszty w przedsiebiorstwie cd: prdg rentownosci iloSciowy, wartoSciowy, w
warunkach konkurencji doskonatej i niedoskonatej.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

1. Podstawowe definicje: ekonomia, gospodarowanie, potrzeba, dobro, zasob;
ekonomia pozytywna, normatywna, mikroekonomia, makroekonomia; krzywa
mozliwosci produkcyjnych, prawo malejacych przychodow.

2. Narzedzia ekonomisty. Wskazniki i stopy procentowe; wartosci Srednie; wartosci
nominalne i realne.

3. Popyt: funkcja popytu, determinanty popytu, zapotrzebowanie (wielko$¢ popytu),
prawo popytu; nietypowe krzywe popytu (efekt owczego pedu i snobizmu,
paradoks Giffena, paradoks Veblena)

4. Podaz: funkcja i determinanty podazy, ilo$¢ oferowana (wielko$¢ podazy), prawo
podazy.

5. Rynek. Mechanizm rynkowy: cena maksymalna i minimalna; r6wnowaga rynkowa,
nadwyzka: konsumenta, producenta.

6. Elastyczno$¢ cenowa popytu (punktowa, tukowa), mieszana cenowa popytu (dobra
substytucyjne, komplementarne, neutralne)

7. kolokwium

8. Elastyczno$¢ dochodowa popytu (dobra nizszego rzedu, normalne, pierwszej
potrzeby, luksusowe, prawo i krzywa Engla)

9. Elastyczno$¢ cenowa podazy

10. Teoria wyboru konsumenta: linia budzetowa, krzywa obojetnosci, kranncowa stopa
substytucji; Sciezka wzrostu dochodu; efekt substytucyjny i dochodowy;

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15.Literatura podstawowa:

1. D. Begg, S. Fischer, R. Dornsbuch, Ekonomia t.1. Mikroekonomia, PWE, Warszawa
2003.

2. B. Klimczak, Mikroekonomia, Wyd. 6 zaktual. i uzup, Wroctaw: Wydaw. Akademii
Ekonomicznej im. Oskara Langego we Wroctawiu, 2003.

3. Podstawy ekonomii, pod red.: B. Czarny, R. Rapacki, PWE, Warszawa 2002

4. P.A.Samuelson, W. D. Nordhaus, Ekonomia, PWN, Warszawa 1996.
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5. "Mikroekonomia"” St. Forlicz
6. "Mikroekonomia: kurs $redni: ujecie nowoczesne" H.R.Varian
7. "Cwiczenia z mikroekonomii: kurs $redni" T.C.Bergstrom, H.R.Varian

16. Literatura towarzyszaca:

1. W. Kwasnicki, Zasady ekonomii rynkowej, Wroctaw 2001.

2. POLSKO-ANGIELSKI stownik frazeologiczny wspotczesnej terminologii politycznej i
ekonomicznej / Ewa Barycka, Tomasz Smierzchalski, Magdalena Wrembel. -
Wtoctawek: Altravox Press.

3. SLOWNIK Reutera: miedzynarodowe terminy ekonomiczne i finansowe / tt. z ang.
Bogustaw Jeznach; oprac. Limited Reuters. - Warszawa: BKKI - Powszechna Agencja
Informacyjna, cop. 1992

MAKROEKONOMIA

1. Nazwa przedmiotu: makroekonomia

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk angielski biznesu

6. Rok: 2 Semestr: 4
7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:

dr Grzegorz Chodak
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cyviczenia / Lal;oratorium /
zajeé Wyklad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30 15
semestrze
Ff)rma. Nie dot. Nie dot.
zaliczenia
10. Liczba punktéw ECTS: 3
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Zapoznanie stuchaczy z podstawowymi Kkategoriami ekonomii ze szczegélnym
uwzglednieniem zjawisk makroekonomicznych jako waznych uwarunkowan
srodowiska dziatalnosci i polityki gospodarczej w Polsce. Przygotowanie studentéw do
pogtebiania wiedzy w zakresie praw oraz wzajemnych zalezno$ci ekonomicznych w
gospodarce narodowej, Swiatowej, Unii Europejskiej i ich znaczenia dla funkcjonowania
przedsiebiorstw, organizacji i instytucji.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

1. historia mysli ekonomicznej - podstawowe nurty, ustroje gospodarcze - klasyfikacja i
charakterystyka, gospodarka rynkowa a gospodarka centralnie sterowana,
interwencjonizm a liberalizm, najmniejszy test polityczny 2. metody pomiaru dochodu

68



kraju PKB itp., ruch okrezny w gospodarce, poréwnanie PKB per capita, PPP, przyczyny
powstawania réznic w PKB, inne metody pomiaru bogactwa spoteczenistwa (Measure of
Economic Welfare, HDI, PQLI, BWI) 3. Keynesism, wzrost gospodarczy, Zzrddia wzrostu,
jak liczy¢ po ilu latach i przy jakiej stopie wzrostu podwoi sie PKB, wzrost gospodarczy a
innowacyjno$¢ 4. cykle koniunkturalne, rézne sposoby ttumaczenia powstawania cykli
koniunkturalnych 5. historia pienigdza, historia pienigdza w Unii Europejskiej (Unia
Monetarna), rynek pieniadza, funkcje pienigdza, bank centralny, sterowanie ilo$cia
pieniadza w gospodarce 6. bank centralny funkcje, banki komercyjne, funkcje bankow,
kredyty 7. polityka panstwa - polityka fiskalna, dtug publiczny, system finansowy
panstwa, budzet, 8. deficyt budzetowy, metody finansowania deficytu budzetowego, 9.
systemy podatkowe, definicja i klasyfikacja podatkéw, historia podatkéw 10. Inflacja -
pomiar, rodzaje i skutki, Przewidywanie wielkosci inflacji 11. Rynek pracy - klasyfikacja
bezrobocia, przyczyny bezrobocia, metody przeciwdziatania bezrobociu 12. gospodarka
otwarta, handel zagraniczny, przewaga komparatywna, 13. kursy walutowe, GATT,
Europejska Unia Walutowa 14. miedzynarodowe wspdlnoty gospodarcze: EFTA, NAFTA,
EU 15. powtdrzenie zrealizowanego materiatu.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

1. Wprowadzenie do ¢wiczen. Gtowne problemy ekonomii. Zakres badan ekonomii a
rola panstwa w gospodarce. Rozwo6j ekonomii i jego wptyw na ksztatt wspébiczesnej
makroekonomii  (geneza keynesizmu). Pojecie i przedmiot wspdbiczesnej
makroekonomii. Mikroekonomia a makroekonomia. Makroekonomia i "megaekonomia".
2. System rachunkéw narodowych SNA. Omdéwienie (na przyktadzie wybranych danych
statystycznych z Rocznika Statystycznego RP) zasad i technik analizy oraz oceny
makroekonomicznych miar efektéw dziatalnosci gospodarczej oraz dobrobytu
ekonomicznego. Produkt krajowy brutto a produkt narodowy brutto. 3. Determinanty
dochodu narodowego. Czynniki i miary wzrostu gospodarczego. Analiza i ocena (na
przyktadzie wybranych danych statystycznych z Rocznika Statystycznego RP)
wyznacznikow i sktadnikow globalnego popytu i podazy. Konsumpcja i oszczednosci.
Inwestycje. 4. Dtugookresowy wzrost gospodarczy. Czynniki wzrostu gospodarczego.
Tempo wzrostu dochodu narodowego. Analiza i ocena (na przyktadzie danych
statystycznych z Rocznika Statystycznego RP) wybranych wskaznikéw i miernikow
dziatalnoSci gospodarczej w Polsce na tle panstw UE. 5. Inflacja, bezrobocie. Analiza i
ocena (na przyktadzie danych statystycznych z Rocznika Statystycznego RP) wybranych
wskaznikow w Polsce na tle krajéw cztonkowskich UE i innych panstw swiata. 6. Analiza
i ocena budzetu panstwa, deficytu i dlugu publicznego na przyktadzie danych
statystycznych z Rocznika Statystycznego RP (Polska na tle panstw UE). 7. Polityka
budzetowa, monetarna, kursu walutowego. Analiza i ocena na przyktadzie danych
statystycznych z Rocznika Statystycznego RP. 8. Gospodarka otwarta. Rownowaga
zewnetrzna. Analiza i ocena danych statystycznych z Rocznika Statystycznego RP
dotyczacych eksportu, importu, bilansu handlowego, bilansu ptatniczego, rezerw, ditugu
zagranicznego.

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa (do wyboru):
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1. MAKROEKONOMIA / M.Noga, Wroctaw, Wydawnictwo Akademii Ekonomicznej we
Wroctawiu, 2000

2. MAKROEKONOMIA/ B.Oyrzanowski, Krakéw, Wydawnictwo Profesjonalnej Szkoty

Biznesu, 1998

EKONOMIA, red. ].Beksiak, W-wa, Wyd. Nauk PWN, 2001

4. EKONOMIA: makroekonomia/ D.Begg, S.Fischer, R.Dornbusch, W-wa, PWE, 2000 (i

inne wydania).

EKONOMIAT. 2 / P.A. Samuelson, W.D. Nordhaus, W-wa, Wyd. Nauk. PWN, 2002

6. Rocznik Statystyczny RP 2004, GUS, W-wa, 2004 (wskazane czesci obowigzkowo,

pozycja podstawowa)

MAKROEKONOMIA / R.E. Hall, ].B. Taylor, W-wa, Wyd. PWN, 2004

MAKROEKONOMIA / R.J. Barro, W-wa, PWE, 1997

9. MAKROEKONOMIA: podrecznik dla szkot i kurséw / T.Buczynska, Warszawa, Wyd.
Szkolne PWN, 2000

10. MAKROEKONOMIA: podrecznik europejski / M.C Burda, Ch. Wyplosz, W-wa, PWE,
2000

11. EKONOMIA: zbiér zadan/P.Smith, D.Begg, W-wa, PWE, 2001

12. CWICZENIA z makroekonomii / David H. Papell, W-wa,Wydawnictwo Naukowe
PWN, 1997

13. ZARYS historii mys$li ekonomicznej / G.B. Spychalski, W-wa, Wydawnictwo
Naukowe PWN, 2002

14. PODSTAWY ekonomii / B.Czarny, R.Rapacki, W-wa, PWE, 2002

15. PODSTAWY ekonomii: zbiér zadan (B. Czarny), W-wa, PWE, 2000

16. UNIWERSALNY stownik ekonomiczny / J.Gtowczyk, W-wa, Fundacja Innowacja,
Wyzsza Szkota Spoteczno-Ekonomiczna, 2000

w

U

S

16. Literatura towarzyszaca:

PROBLEMY WSPOLPRACY GOSPODARCZEJ W UNII EUROPEJSKIE]

1. Nazwa przedmiotu: problemy wspotpracy gospodarczej w Unii  Europejskiej
2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk angielski biznesu

6. Rok: 2,3 Semestr: 4, 5

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
prof. dr hab. inz. Artur Wilczynski
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Cwiczenia/ | Laboratorium/
Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne

Forma
zajec

Liczba
godzin w 30
semestrze

Forma
zaliczenia Nie dot.
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10. Liczba punktéw ECTS: 4 (2+2)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy
12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Opanowanie podstawowych teoretycznych zagadnienn wspoétpracy gospodarczej w UE
oraz ukazanie zwigzkdéw ekonomicznych pomiedzy krajami cztonkowskimi. Zapoznanie
z procesem integracji ekonomicznej Europy, wyjasnienie korzysci i kosztéw akcesji
Polski do UE oraz perspektywy przystapienia Polski do strefy euro.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

Zajecia obejmuja nastepujace zagadnienia: 1. Europejska integracja gospodarcza. 2.
Pochodzenie i cele Unii Europejskiej. 3. Instytucje europejskie 4. Polityka gospodarcza
UE. 5. Wspélna polityka monetarna - instrumenty, instytucje.6. Inflacja i deflacja -
znaczenie dla wzrostu gospodarczego. 7. Unia Gospodarczo-Walutowa: budowa 8.
Koszty, korzysci i perspektywy wynikajace z przystapienia do UE i UGW. 9. Koszty,
korzysci i perspektywy wynikajace z prowadzenia wspdélnej polityki monetarnej. 10.
Europejski System Bankéw Centralnych.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

1. GLOBALIZACJA i integracja europejska: szanse i zagrozenia dla polskiej gospodarki /
red. Juliusz Kotynski. - Warszawa: Polskie Wydaw. Ekonomiczne, 2005.
2. Galster, Z. Witkowski: Kompendium wiedzy o Unii Europejskiej. Torun: TONiK 2002.

16. Literatura towarzyszaca:

1. INTEGRACJA europejska: rozwo6j rynkéw / Zofia Wysokinska, Janina Witkowska. -
Warszawa; £.6dZ: Wydaw. Naukowe PWN, 1999.

2. MARKETING pod presja globalizacji: nowe wartosci, hierarchia potrzeb, zarzadzanie,
metamarketing / Wactaw Smid. - Warszawa: Placet, 2002.

PODSTAWY ZARZADZANIA PRZEDSIEBIORSTWEM / semestr 4

1. Nazwa przedmiotu: podstawy zarzgdzania przedsiebiorstwem

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk angielski biznesu

6. Rok: 2 Semestr: 4

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr inz. Robert Kaminski

8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu:
dr Magdalena Hopej-Kaminska
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9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zajeé Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30 30
semestrze
Ff)rma. Nie dot. Nie dot.
zaliczenia
10. Liczba punktow ECTS: 4
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Dostarczenie studentowi konkretnej wiedzy o zjawiskach i procesach zarzadzania
przedsiebiorstwem w gospodarce rynkowe;.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

1. Istota kierowania, zarzadzania i organizacji 2. Ewolucja koncepcji zarzadzania 3.
Wspoéiczesne koncepcje i metody zarzadzania. 4. Zasady organizacji i zarzadzania 5.
Formy organizacyjno-prawne przedsiebiorstw 6. Istota i klasyfikacja funkcji
zarzadzania 7. Organizowanie dziatalnoSci przedsiebiorstwa 8. Motywowanie w
przedsiebiorstwie 9. Kontrola w przedsiebiorstwie 10. Rola i znaczenie informacji w
zarzadzaniu przedsiebiorstwem 11. Zarzgdzanie miedzynarodowe 12. Zarzadzanie
miedzykulturowe 13. Wspdiczesne tendencje w nauce o organizacji i zarzadzaniu.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

Konsolidacja i pogtebienie wiadomosci z wyktadu

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

1. Podstawy teorii organizacji i zarzadzania / Marcin Bielski. - Warszawa: C.H.Beck,
2002.

2. Podstawy zarzadzania organizacjami / Ricky W. Griffin; tt. Michat Rusinski. - Wyd. 2
zm. - Warszawa: Wydaw. Naukowe PWN, 2004

3. Zarzadzanie: teoria i praktyka / Andrzej Krzysztof KoZminski, Wtodzimierz
Piotrowski. - Wyd. 5 zm. [dodr. 2]. - Warszawa: Wydaw. Naukowe PWN, 2002

4. Zarzadzanie: podstawy kierowania przedsiebiorstwem: koncepcje, funkgcje,
przyktady / Horst Steinmann, Georg Schreyogg; tt. i red. nauk. pod kier. Lestaw
Martan; red. Marian Hopej, Mieczystaw Moszkowicz. - Wyd. 4 popr. i uzup. -
Wroctaw: Oficyna Wydawnicza.

5. PRZEDSIEBIORSTWO przysztos$ci: nowe paradygmaty zarzgdzania europejskiego :
ksigzka poswiecona 50-leciu pracy naukowej Prof. dr inz. Wiestawa M.

72



Grudzewskiego wydana z okazji 50-lecia Instytutu Organizacji i Zarzadzania w
Przemysle "Orgmasz" / red. Irena K. Hejduk; Wiestaw Maria Grudzewski, Zofia
Wilimowska, Marian Hopej [et al.] . - Warszawa : Orgmasz, 2003.

6. WSPOLCZESNE Kkoncepcje i metody zarzadzania / Kazimierz Zimniewicz. -
Warszawa: Polskie Wydaw. Ekonomiczne, 2000.

16. Literatura towarzyszaca:

PODSTAWY ZARZADZANIA PRZEDSIEBIORSTWEM / semestr 5

1. Nazwa przedmiotu: podstawy zarzgdzania przedsiebiorstwem
2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk angielski biznesu

6. Rok: 3 Semestr: 5

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr inZ. Robert Kaminski
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéow zespotu:
dr Magdalena Kopej-Kaminska
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zajeé Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 15
semestrze
Forma .
. . egzamin
zaliczenia
10. Liczba punktéw ECTS: 2
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Dostarczenie studentowi konkretnej wiedzy o zjawiskach i procesach zarzadzania
przedsiebiorstwem w gospodarce rynkowe;.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

1. Pojecie i model organizacji 2. Typologie organizacji, typy struktur organizacyjnych 3.
Efektywnos$¢ organizacji 4. Pojecie kierowania, zarzadzania i sterowania 5. Menedzer,
jego funkcje, role i umiejetnoSci 6. Planowanie strategiczne i operacyjne 7.
Motywowanie pracownikéw do pracy 8. Style zarzadzania 9. Istota kontrolowania,
kontrola jako funkcja zarzadzania. 10. Podejmowanie decyzji kierowniczych 11.
Zarzadzanie komunikowaniem sie w organizacjach.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:
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14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

1.

2.

3.

Podstawy teorii organizacji i zarzadzania / Marcin Bielski. - Warszawa: C.H.Beck,
2002.

Podstawy zarzadzania organizacjami / Ricky W. Griffin; tt. Michat Rusinski. - Wyd. 2
zm. - Warszawa: Wydaw. Naukowe PWN, 2004

Zarzadzanie: teoria i praktyka / Andrzej Krzysztof Kozminski, Wtodzimierz
Piotrowski. - Wyd. 5 zm. [dodr. 2]. - Warszawa: Wydaw. Naukowe PWN, 2002

. Zarzadzanie: podstawy Kkierowania przedsiebiorstwem: koncepcje, funkcje,

przyktady / Horst Steinmann, Georg Schreyogg; tt. i red. nauk. pod kier. Lestaw
Martan; red. Marian Hopej, Mieczystaw Moszkowicz. - Wyd. 4 popr. i uzup. -
Wroctaw: Oficyna Wydawnicza.

. PRZEDSIEBIORSTWO przysztosci : nowe paradygmaty zarzadzania europejskiego :

ksigzka poswiecona 50-leciu pracy naukowej Prof. dr inz. Wiestawa M.
Grudzewskiego wydana z okazji 50-lecia Instytutu Organizacji i Zarzadzania w
Przemysle "Orgmasz" / red. Irena K. Hejduk; Wiestaw Maria Grudzewski, Zofia
Wilimowska, Marian Hopej [et al.] . - Warszawa : Orgmasz, 2003.

. WSPOLCZESNE koncepcje i metody zarzadzania / Kazimierz Zimniewicz. -

Warszawa: Polskie Wydaw. Ekonomiczne, 2000.

. PODSTAWY nauki o przedsiebiorstwie / red. Jan Lichtarski; wspoétaut. Jerzy Czupiat. -

Wyd. 4 zm. i rozsz.. - Wroctaw: Wydaw. Akademii Ekonomicznej im. Oskara Langego
we Wroctawiu, 2001.

16. Literatura towarzyszaca:

KORESPONDENCJA HANDLOWA W JEZYKU ANGIELSKIM

1. Nazwa przedmiotu: korespondencja handlowa w jezyku angielskim
2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk angielski biznesu

6. Rok: 3 Semestr: 5

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:

dr Alina Bryll (wyktady)
mgr Paulina Martynowicz (¢wiczenia)

8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéow zespotu:

9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:
Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
., Wyklad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
zajec .
tablicowe praktyczne
Liczba 30 30
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godzin w
semestrze
Forma test test
zaliczenia
10. Liczba punktéw ECTS: 4
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): Sredniozaawansowany

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Wyklady: Opanowanie wzorcéw i modeli dokumentow handlowych wymaganych w
miedzynarodowym obrocie gospodarczym. Poznanie elementéw konstytutywnych w
korespondencji handlowej oraz wyrazen i fraz syntaktycznych zwigzanych ze specyfika
obrotu gospodarczego (tzw. idiomatyka specjalistyczna i juryslingwistyczna).
Cwiczenia: Utrwalenie i poglebienie wiadomosci z zakresu leksyki zwiazanej z
biznesem i umiejetnoSci wypowiedzi pisemnej w branzy biznesu. Zapoznanie sie z
pisaniem réznych typéw korespondencji handlowej, takich jak np. listy, faxy, raporty,
korespondencja towarzyska itp. Kurs zajmuje sie réwniez strukturg, sposobem
prezentacji, zawartosciag i stylem réoznych form pisanych uzywanych w nastepujacych
dziatach korespondencji: bankowosci, kredytach, transporcie, ubezpieczeniach itp.
Zapewnia rowniez zapoznanie sie z glownymi typami korespondencji handlowej
uzywanej przez organizacje takie jak np. banki, towarzystwa ubezpieczeniowe, agencije,
firmy zwigzane z transportem itp.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

Wykiad obejmuje nastepujace zagadnienia: 1. Zasady tworzenia korespondencji
handlowej (common components of business letters); 2. Format listéw handlowych
(Block letter, Semi-block letter, Alternative block letter, Simplified letter);3. Styl w
korespondencji handlowej (Stating purpose right away, Reference to previous
correspondence, Keeping paragraphs short, "Compartmentalize” contents, Indicating
topics at paragraph beginnings, Listing, Placing important information strategically,
Expressing bad news in positive ways, Focusing on recipients' needs, Avoiding stilted
phrasing, Using "action" endings); 4. Rejestr jezykowy w korespondencji handlowej
(formal and informal language, personal and impersonal constructions); 5. Zasady
tworzenia korespondencji elektronicznej (elements of business e-mail etiquette); 6.
Zasady tworzenia korespondencji wysytanej faxem; 7. Skroty uzywane w
korespondencji handlowej; 8. Zasady tworzenia listu przewodniego (Cover letters); 9.
CV; 10. Zasady tworzenia wybranych typéw lisow handlowych (‘Thank you’ letters,
Acceptance/Refusal letters, Business sales letters: enquiries, orders, complaints etc.)
Studenci zapoznawani sg takze z typowymi wyrazeniami, strukturami gramatycznymi i
wskazowkami gramatycznymi (np. uzycie strony biernej, mowy zaleznej) stosowanymi
przy pisaniu listow handlowych.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

Rozpoznawanie rejestréow jezykowych i ich praktyczne zastosowanie. Funkcjonalna
organizacja wypowiedzi ze szczeg6élnym uwzglednieniem umiejetno$ci wymaganych w
pisaniu tekstow biznesowych. Program kursu obejmuje poznawanie i zastosowanie
terminologii specjalistycznej oraz zwrotéw jezykowych stosowanych w biznesie.
Przygotowuje do obstugi korespondencji handlowej firm miedzynarodowych.

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:
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14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:
Wyktlady:
1. Kienzler 1. Wzory korespondencji handlowej i uméw w jezyku angielskim.
Warszawa: Swiat Ksigzki 2004.
2. Taylor S. Model Business Letters, E-mails. Prentice Hall 2004.
3. Warszawski Zbior Pism. Wzory umdéw i pism. Tom 6. Warszawa: Wyd. C.H. Beck

2004.
4. Ashley A.: Oxford Handbook of Commercial Correspondence. New York: Oxford
University Press 2003.
Cwiczenia:
1. Evans V. Successful Writing Upper-Intermediate. Swansea: Express Publishing,
1998.

2. Kienzler 1. Wzory korespondencji handlowej i uméw w jezyku angielskim. -
Warszawa: Swiat Ksigzki, 2004.
3. Leki I. AcademicWriting: Exploring Processes and Strategies — 224 ed. Cambridge:
Cambridge University Press, 2004.
4. MLA Handbook for Writers of Research Papers, Theses and Dissertations, 2 ed.
New York: MLA, 1984.
Swida D. Office English. Warszawa: Poltext, 2002.
Ashley A. Commercial Correspondence. Oxford: Oxford University Press, 2010.
Ashley A. Correspondence Workbook. Oxford: Oxford University Press, 2010.
Lougheed L. Business Correspondence - A Guide to Everyday Writing. New York:
Longman, 2003.
16. Literatura towarzyszaca:
Wyktlady:
1. Kienzler I, Stfownik terminologii gospodarczej. Bankowos¢-finanse-prawo, cz.1 ang
polska. Wydawnictwo C.H.Beck 2004.
2. Kienzler 1., Stownik terminologii gospodarczej. Bankowos¢-Finanse-Prawo, cz.2 [
angielska. Wydawnictwo C.H.Beck 2004.
Cwiczenia:
1. M. Adams-Tukiendorf, D. Rydzak: Developing Writing Skills: A Manual for EFL
Students. Wyd. Uniwersytetu Opolskiego, 2003.
2. Cumming.(ed.): GOALS for Academic Writing : ESL students and their instructors
John Benjamins Publishing Company, 2006.
3. R. Mcpherson.English for Academic Purpose.
4. R.H. Singleton. Style. Scramton, Pennsylvania: Chandler Publishing Company,
1966.
5. E. Hinkel. Teaching Academic ESL Writing - Practical Techniques in Vocabulary
6. and Grammar. - London: Lawrence Erlbaum Associates Publishers.
7. Materialy przygotowane przez prowadzgcego
Ksiazki dostepne w bibliotece:
8. BIURO i korespondencja: wzory rozméw telefonicznych i pism w jezyku polskim,
angielskim i niemieckim / Iwona Kienzler. - Gdynia: IVAX Biuro Ttumaczen i

©No U
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Wydawnictw, 2001. - 197 s.: schem.; 23 cm

9. BUSINESS Correspondence / Barbara Pawtowska. - Warszawa: Polskie Wydaw.
Ekonomiczne, 1997.

10. BUSINESS in western languages / Jerzy Malczewski. - Wyd. 2 popr. i uaktual. -
Warszawa: Oficyna Wydawnicza Politechniki Warszawskiej, 2002. - 222, [1] s.:
faks., fot.,, 1 mapa, rys., schem,, tab., tabl., 1 wykr; 24 cm. - (Mechanika i Budowa
Maszyn - Politechnika Warszawska)

11. DOKUMENTY polskie: wybor dla ttumaczy sadowych: zalecany przez PT TEPIS
jako podstawowy material w szkoleniu i samoksztatceniu / oprac. Janusz
Poznanski; red. Danuta Kierzkowska. - Wyd. 2. - Warszawa: Polskie Towarzystwo
Ttumaczy Ekonomicznych, Prawniczych i Saqdowych TEPIS, 1998.

12.JAK lepiej prowadzi¢ korespondencje w biznesie: podreczny przewodnik po
miedzynarodowej korespondencji w jezyku angielskim / Douglas C. Billet; tt. z
ang. Ewa Witalisz. - Krakow: Wydaw. Egis,

13. KORESPONDENCJA handlowa w jezyku angielskim z ttumaczeniami / Mirostawa
Sztramska. - Wyd. 3 rozszerz. i uzup.. - Gdynia: Wydaw. Uczelniane Akademii
Morskiej w Gdyni, 2004. - 185 s.: tab.; 25 cm

14. KORESPONDENCJA w firmie: czyli, jak piszesz, tak cie widza / Halina Fiichsel. -
Warszawa: Poltext, 2000. - 330, [1] s.: rys., schem,, tab; 23 cm

15. WZORY uméw i pism: dwujezyczne wydanie polsko-angielskie : wzory uméw i p
obrocie prawnym z CD = Compendium of legal templates : bilingual Polish-E
edition / Jacek Bogudzinski, Konrad Buczkowski, Andrzej Kaznowski. - Wyq
Warszawa: C.H. Beck, 2004. - XVII, [1], 459 s.; 24 cm + CD-ROM. - (Warszawski
Pism ; T. 6)

ELEMENTY PRAWA HANDLOWEGO I ADMINISTRACYJNEGO

1. Nazwa przedmiotu: wprowadzenie do biznesu

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 3 Semestr: 5

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr Aldona Deren
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cyviczenia / LaQoratorium/ Seminariu
zajeé Wyklad | Cwiczenia Cwiczenia Projekt m
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30 30
semestrze
Forma . . .
. . egzamin zaliczenie
zaliczenia
10. Liczba punktow ECTS: 6
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:
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13. Cele ksztalcenia:

Problematyka przedmiotu obejmuje zagadnienia dotyczace regulacji z zakresu prawa
administracyjnego oraz prawa handlowego. Znajomos$¢ tej tematyki stanowi podstawe
wiedzy pozwalajacej zrozumie¢ zasady nie tylko funkcjonowania panstwa, ale przede
wszystkim wspotczesnych realiow gospodarczych.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyktlad:

1. Zagadnienia ogdlne - pojecie i zakres prawa administracyjnego. Zrédta prawa
administracyjnego. Zakres przedmiotowy prawa administracyjnego.

2. Ustroj prawny i funkcjonowanie administracji w Polsce.

3.  Prawo handlowe jako dyscyplina prawa cywilnego. Zrédta prawa handlowego. Zakres
przedmiotowy prawa handlowego — Prawo spotek

4. Firma i prokura

5. Pojecie spétki w organizacji. Charakter spo6tki w organizacji. Odpowiedzialno$¢ w
spo6tce w organizacji

6. Kapitatowe sp6tki handlowe w obrocie gospodarczym

7. Charakterystyka spétki z ograniczong odpowiedzialno$cig. Struktury zarzadcze.

Odpowiedzialno$¢ prawna menedzeréw

8. Spétka akcyjna jako podmiot obrotu gospodarczego

9. Akcje - rodzaje akcji i ich charakterystyka. Klasyfikacja i przeglad papierow
wartos$ciowych

10. Umowy i czynnosci handlowe w obrocie bankowym ifinansowym

11. Umowa sprzedazy i jej gospodarcze zastosowanie

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

1. Decyzja administracyjna jako instrument funkcjonowania administracji

2. Procedury administracyjne - zakres przedmiotowy k.p.a.

3. Podejmowanie i prowadzenie dziatalno$ci gospodarczej w Polsce - warunki
prawnoorganizacyjne

Spétka cywilna - powstanie, tres¢ umowy, charakter prawny spétki

Handlowe spoétki osobowe i ich charakterystyka

Metody rozw1qzywanla sporow gospodarczych

o v

14 3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

1. ,Polskie Prawo handlowe” pod red. J. Ciszewskiego, wyd. 1 Wyd. Lexis Nexis
Warszawa 2009

2. A Kidyba, Prawo handlowe, Warszawa 2009

3.  AM. Deren, Spétki handlowe w obrocie gospodarczym, Oficyna Wydawnicza PWSZ
Nysa 2009

4. J.Zimmerman, Prawo administracyjne, Wyd. Wolters Kluwer Warszawa 2010

16. Literatura towarzyszaca:

1. A. Szajkowski, formy ustrojowe spotek handlowych, Warszawa 2005
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2. J. Rajski, W. Kocor, K. Zaradkiewicz, Prawo o kontraktach w obrocie gospodarczym,
Warszawa 2006

3. Ch. Zacier, S. Wernicke, Prawo europejskie w pytaniach i odpowiedziach, Warszawa
2000 .

4. Jako$c¢ administracji w Polsce. Zarys wspotczesnej problematyki, Warszawa 2010

WPROWADZENIE DO BIZNESU / semestr 5

1. Nazwa przedmiotu: wprowadzenie do biznesu

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski / jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 3 Semestr: 5

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr inZ. Robert Kaminski
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
dr Magdalena Hopej-Kaminska
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma C’wiczenia / LaQoratorium/ Seminariu
zajeé Wyklad | Cwiczenia Cwiczenia Projekt m
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Ff)rma. nie dot.
zaliczenia
10. Liczba punktéw ECTS: 2
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Developing students’ knowledge of the basic issues connected with marketing.
Understanding the rules of functioning of the modern market and particularly the Basic
mechanisms of marketing and types of business entities.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyktlad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

1. Introduction to marketing: the nature and meaning of the market. 2. Model and
structure of marketing in an enterprise. 3. Types of marketing. 4. The basic instruments
of marketing. 5. Marketing mix: product policy, price policy, promotion policy,
distribution policy. 6. Market segmentation. 7. The process of planning and creating the
strategy in business. 8. Business plan 9. Effective techniques of selling and advertising of
the product or service - team project.

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:
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14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

1. NOWOCZESNE techniki sprzedazy: metody prezentacji, profesjonalna obstuga, relacje
z klientami / Charles M. Futrell; tt. z ang. Grzegorz Luczkiewicz. - Krakéw: Oficyna
Ekonomiczna, 2004.

2. PROFESJONALNY menedzer: umiejetno$¢ petnienia roél kierowniczych / Piotr
Wachowiak. - Warszawa: Difin, 2002.

3. NOWOCZESNE koncepcje i metody zarzadzania / Jean Brilman; tt. z fr. Krystyna
Bolesta-Kukutka. - Warszawa: Polskie Wydaw. Ekonomiczne, 2002.

4. LEKSYKON biznesu: [stownik angielsko-polski, ponad 2300 terminéw] / Jézef Penc. -
Warszawa: Placet, cop. 1997.

5. ENCYKLOPEDIA marketingu: definicje, zasady, metody / Tadeusz Sztucki. -
Warszawa: Placet, 1998.

6. PODSTAWY ekonomii / Bogustaw Czarny, Ryszard Rapacki. - Wyd. 2 zm.. -
Warszawa: Polskie Wydaw. Ekonomiczne, 2002

16. Literatura towarzyszaca:

1. FUNKCJONOWANIE rynku / Wojciech Wrzosek. - Wyd. 3 zm.. - Warszawa: Polskie
Wydaw. Ekonomiczne, 2002.

2. FIRMA wobec zagrozen: identyfikacja probleméw / Jan Daniel Antoszkiewicz. -
Warszawa: Poltext, 1998.

3. Adam ].H., Longman Dictionary of Business English. London: L. York Press:2002.

4. Kienzler 1., Stownik terminologii gospodarczej. Bankowos¢-Finanse-Prawo. Warszawa:
Wyd. C.H. Beck 2002.

WPROWADZENIE DO BIZNESU / semestr 6

1. Nazwa przedmiotu: wprowadzenie do biznesu

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski / jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 3 Semestr: 6

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr inz. Robert Kaminski
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
dr Magdalena Hopej-Kaminska
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Cwiczenia/ | Laboratorium/
Wyklad | Cwiczenia Cwiczenia Projekt
tablicowe praktyczne

Seminariu
m

Forma
zajec

Liczba
godzin w 15
semestrze

Forma

. ] nie dot.
zaliczenia

80



10. Liczba punktéw ECTS: 1
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy
12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Zajecia majg na celu przekazanie praktycznej wiedzy i umiejetnosci nt. zatozenia
wtasnej dziatalnosci gospodarczej oraz promowanie postaw przedsiebiorczosci,
dziatania w realiach gospodarki wolnorynkowej w Polsce i w UE. Zajecia majg by¢
przewodnikiem z zakresu zarzadzania, finanséw, prawa jak réwniez psychologii
sprzedazy i zarzadzania ludZmi.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

1. Podstawy prawne prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej - kodeks handlowy, spotki
osobowe i spotki kapitatowe. 2. Podstawowe akty prawne. 3. Koncesje i zezwolenia.
4. Dokumenty zatozycielskie przedsiebiorstwa. 5. Rejestracja spotek. 6.
Przedsiebiorstwo, a Urzad Skarbowy. 7. Przedsiebiorstwo, a ZUS. 8. Rachunek bankowy,
formy opodatkowania. 9. Firma w UE. 10. OérodKi i instytucje wspierajace MSP. 11.
Charakterystyka wybranych przedsiebiorstw. 12. Inne podmioty funkcjonujace na
rynku.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

Kodeks Handlowy

Kodeks Cywilny

Ustawa "0 swobodzie dziatalnosci gospodarczej”

Ustawa "Prawo dziatalnosci gospodarcze;j”

Dzienniki Ustaw nr: 101, 49

Koc S., Borkowska M.: "Sprawozdawczo$¢ finansowa", Warszawa, Finans - Serwis,
2004

16. Literatura towarzyszaca:

RN S

Akty, ustawy i umowy przygotowane przez prowadzacego

ETYKA BIZNESU

1. Nazwa przedmiotu: etyka biznesu

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 3 Semestr: 5

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
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dr Tomasz Drewniak
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
zajeé Wyktad Cwiczenia | Cwiczenia Projekt Seminarium
tablicowe | praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
For:ma . nie dot.
zaliczenia
10. Liczba punktéw ECTS: 2
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Poznanie genezy i struktury wolnego rynku, jego aksjologii oraz towarzyszacych mu
probleméw etycznych. Umiejetnos¢ interpretowania dziatania gospodarczego w Swietle
wartos$ci etycznych.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyktlad:

Etyka jako dyscyplina filozoficzna. Jezykowe, spoteczne i polityczne konotacje pojecia
biznesu. Moralnos$¢, prawo, obyczaj. Charakter czynu etycznego. Etyka biznesu, etyka
dziatalnoSci gospodarczej i etyka pracy (etyka zawodowa). Relacja pomiedzy dazeniem
do zaspokajania potrzeb, normami moralnymi a powszechnym dobrobytem w koncepcji
A. Smitha. Nowozytna organizacja spoteczna i ekonomiczna: wolny rynek, dobrobyt i
wolnos¢ polityczna. Weberowskie ujecie protestanckich Zrédet ducha kapitalizmu.
Pojecie i cechy liberalizmu, geneza i gtowni przedstawiciele. Uprawomocnienie
porzadku moralnego, prawnego, ekonomicznego, spotecznego i politycznego (T.Hobbes,
J.Locke). Jednostka, moralnos¢ i wolny rynek wobec panstwa i polityki. Konserwatywna
krytyka kondycji moralnej wolnego rynku i demokracji parlamentarnej. Marksowska
koncepcja uprzedmiotowienia pracy i wolnosci cztowieka w spoteczenstwie
kapitalistycznym. Gléwne zasady i ewolucja spotecznej nauki KoSciota. Etyka
gospodarcza religii Swiatowych: buddyzm, taoizm, islam, judaizm.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

1. Chrysides G.D., Kaler J. H.: "Wprowadzenie do etyki biznesu", Warszawa, PWN, 1999.
2. Bourke V. ].: "Historia etyki, przet. A. Biatek", Torun, Krupski i S-ka, 1994.
3. Galarowicz J.: "Na $ciezkach prawdy", Krakow, PAT, 1992.
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4. MaclIntyre A.: "Krétka historia etyki, przet. A. Chmielewski", Warszawa, PWN, 1995.
6. Singer P.: "Przewodnik po etyce", Warszawa, Ksigzka i Wiedza, 2002

7. Soldenhoff S.: "Rozwoj etyki normatywnej", Warszawa, PWN, 1973.

8. Soldenhoff S.: "Wprowadzenie do etyki", Warszawa, PWN, 1972.

9. Styczen T.: "Wprowadzenie do etyki", Lublin, 1995.

16. Literatura towarzyszaca:

1. Szacki ].: "Historia mysli socjologicznej”, Warszawa, PWN, 2002.
2. Slipko T.: "Etos chrzescijanski. Zarys etyki ogélnej", Krakéw 1974.
4. Weber M.: "Etyka protestancka a duch kapitalizmu", Lublin, 1994.
3. Tatarkiewicz W.: Historia filozofii, t.1-3, PWN, Warszawa 2005

PROGRAMY I FUNDUSZE UNII EUROPE]JSKIE]

1. Nazwa przedmiotu: programy i fundusze Unii Europejskiej
2. Kod przedmiotu:
3. Jezyk wykladowy:
4. Kierunek: filologia
5. Specjalnos¢: jezyk angielski biznesu
6. Rok: 3 Semestr: 5
7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:

dr inZ. Zbigniew Sebastian
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu: -
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

jezyk polski

Forma Cwiczenia / LaQoratorium/
. Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
za)qc tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30/12
semestrze
Samodzielne
opracowanie
(Word lub
Power Point)
Forma jednego z
zaliczenia wybranych
programow
operacyjnych
na lata 2007-
2013
10. Liczba punktow ECTS: 2
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

Podstawowa wiedza na temat Unii Europejskiej, jej organéw i historii powstania.

13. Cele ksztalcenia:

Zapoznanie studentow z wiedza z zakresu dziatan wspdlnotowych w ramach
zmniejszania réznic ekonomicznych w Unii Europejskiej, polityki regionalnej oraz
narzedzi finansowych stuzacych realizacji tych celow.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:
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Celem wyktadu jest zapoznanie studentéw z zasadami funkcjonowania Unii
Europejskiej, istota i rodzajami Funduszy Strukturalnych Unii Europejskiej i w tym
kontek$cie przyblizenie tematyki zwigzanej z regionem, regionalizacja i polityka
regionalng Unii Europejskiej. Wyktad obejmuje réwniez szeroki zakres wiedzy
dotyczacej utworzenia i zakresu oddziatywania Programoéw i Funduszy Europejskich (
Europejski Fundusz Spoteczny, Europejski Fundusz Orientacji i Gwarancji Rolnej,
Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego). Narodowy Plan Rozwoju i wykorzystanie
pomocy unijnej w ramach polityki strukturalnej i Funduszu Spéjnosci. Szczegdlny nacisk
jest potozony na przekazanie wiedzy z zakresu Programéw Operacyjnych Unii
Europejskiej realizowanych w Polsce w latach 2007 - 2013. Jako podsumowanie
wyktadow studenci zostajg zapoznani z podstawowg wiedza na temat zasad, metod i
narzedzi stuzacych pozyskiwaniu funduszy unijnych.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

1. Zasady Funkcjonowania Unii Europejskiej, M. Witkowska, Wydawnictwa
Akademickie i Profesjonalne, Warszawa 2008.

2. Fundusze Unijne, R. Kasprzak, Helion, Gliwice, 2009.

3. Fundusze Strukturalne oraz Fundusz Spéjnosci, T. Kierzkowski, C.H. Beck,
Warszawa 2009.

16. Literatura towarzyszaca:

1. Leksykon Funduszy Europejskich, ]. Kaczynski, R. Willa, Wydawnictwo C.H. Beck,
Warszawa 2009.

2. Unia Europejska, J. Pinder, S. Usherwood, PWE, Warszawa 2009.

3. Jak przygotowac dobry wniosek, czyli jak skutecznie pozyskiwac¢ fundusze unijne,
A. Szymanska , Placet, Warszawa 2, 2008.

ORGANIZACJA I TECHNIKA PRACY BIUROWE]

1. Nazwa przedmiotu: organizacja i techniki pracy biurowej

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 3 Semestr: 6

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr inz. Tomasz Wanat
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/

., Wyklad P . - . Projekt | Seminarium
zajec Cwiczenia Cwiczenia
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tablicowe praktyczne

Liczba
godzin w 30 30
semestrze

Forma
zaliczenia

10. Liczba punktéw ECTS: 4
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): -
12. Wymagania wstepne:

Podstawowa wiedza dotyczaca organizacji pracy w przedsiebiorstwie. Znajomos¢
podstaw programéw biurowych Office tj. Word, Excel, PowerPoint.

13. Cele ksztalcenia:

Celem przedmiotu jest przygotowanie profesjonalnej kadry do pracy w biurze,
przygotowanej do wykonywania zréznicowanych czynno$ci administracyjno-biurowych
w matych, Srednich i duzych przedsiebiorstwach.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

Struktury organizacyjne i systemy zarzadzania stosowane w przedsiebiorstwach.
Charakterystyka pracy biurowej, zasady obiegu informacji w biurze, zasady
przechowywania akt, stosowane systemy kancelaryjne. Zasady kultury zawodowej oraz
dobre obyczaje w miejscu pracy. Elementy etyki zawodowej. Organizacja spotkan
biznesowych, takich jak zebrania, przyjmowanie delegacji. Organizacja wilasnego
wyjazdu, organizacja konferencji prasowej. Prowadzenie dyskusji i negocjacji. Zasady
dotyczace sporzadzania korespondencji w sprawach osobowych, finansowych, z
kontrahentami przedsiebiorstwa, instytucjami finansowymi, organami administracji
panstwowej.  Zasady redagowania  korespondencji = handlowej.  Blankiety
korespondencyjne i elementy pism. Systemy biurowe i organizacja pomieszczen.
Wspéiczesne biuro, dokumenty organizacyjne.

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

Sporzadzanie pism informacyjnych i pism handlowych. Tworzenie curriculum vitae i
listu motywacyjnego. Stosowanie wybranych funkcji arkusza kalkulacyjnego.
Projektowanie wykresé6w do prezentacji danych arkusza. Konstruowanie tabeli
przestawnych i wykresoéw. Konstruowanie tabel z danymi. Planowanie i projektowanie
prezentacji.

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

K. Kinel: Technika pracy biurowej. Cze$¢ 1. WSiP, Warszawa 2003

E. Stefaniak-Piasek: Technika pracy biurowej. Czes¢ 2. WSiP, Warszawa 2003

[. Kienzler: Praca biurowa i jezyk handlowy: wzory pism, uméw i innych dokumentéw w
jezyku polskim, angielskim i niemieckim. Wydawnictwo ,IVAX”, Gdynia 1999

I. Kienzler: Wzory Korespondencji handlowej i uméw w jezyku angielskim. Swiat
Ksigzki, Warszawa 2004

16. Literatura towarzyszaca:
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W. Gierz: ABC sekretarki. ODiDK, Gdansk 1994

E. Pietkiewicz: Asystenka menedzera. Centrum Informacji Menedzera, Warszawa 1995
H. Fiischel: Sekretarka - asystentka, kariera, zawo6d czy powotanie. POLTEXT, Warszawa
1998

Pernal E. Taktowanie, profesjonalnie, elegancko, czyli etykieta w biznesie, ODDK,
Gdansk 2000.

Tautz-Wiessner G., Savoir-vivre w zyciu zawodowym. Dobre obyczaje kluczem do
sukcesu, Wyd. Astrum, Wroctaw 2000

GLOBALIZACJA GOSPODARCZA

1. Nazwa przedmiotu: globalizacja gospodarcza

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk polski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnos¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 3 Semestr: 6

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
dr inZ. Zbigniew Sebastian
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkéw zespotu:
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma C’wiczenia / LaQoratorium/ Seminariu
zajeé Wyklad | Cwiczenia Cwiczenia Projekt m
tablicowe praktyczne
Liczba
godzin w 30
semestrze
Forma .
zaliczenia e
10. Liczba punktow ECTS: 4
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

13. Cele ksztalcenia:

Przyswojenie przez studentéw wiedzy z zakresu podstawowych elementéw globalizacji
gospodarczej i mechanizméw jej funkcjonowania. Ukazanie zwigzkéw gospodarczych
pomiedzy réznymi krajami Swiata. Nabycie umiejetnosci analizy tych zwigzkéw gtéwnie
od strony teoretycznej, a czeSciowo i praktycznej (w sensie przyktadéw z zycia
gospodarczego).

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegolnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

Miedzynarodowa wymian towaréw i ustug. Globalizacja gospodarki swiatowej. Polityka
wspotpracy gospodarczej z zagranica (istota, typy, instrumenty). WTO.
Miedzynarodowa integracja gospodarcza (cele, przestanki i formy). Najwazniejsze
Swiatowe organizacje integracyjne: UE, NAFTA, GATT, EFTA etc. Miedzynarodowa
wspbtpraca finansowa: MFW, Bank Swiatowy, Bank Centralny.
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Szanse i zagrozenia zwigzane z globalizacja. Glokalizacja (thinking global, acting local).
Analiza strategii gospodarczej konkretnych firm miedzynarodowych. Kryteria wyboru
lokalizacji produkcji za granica. Sposoby wchodzenia na rynki $wiatowe. Fuzje i
integracja po zawarciu fuzji. Rewolucja IT. Business w XXI w. (e-lance economy).
Kultura korporacyjna. Selekcja miedzynarodowych menedzerow.

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

15. Literatura podstawowa:

1. MARKETING / Philip Kotler; red. Bogna Pilarczyk, Henryk Mruk; tt. z ang. Robert
Bartotd [et al.]. - Wyd. 1 pol.,, 11 ameryk. - Poznan : Dom Wydawniczy Rebis : Prentice
Hall, cop. 2005.

2. PODSTAWY marketingu / red. Jerzy Altkorn; Anna Czubata [et al.] . - Wyd. 4 zm. i
poszerz. - Krakéw: Instytut Marketingu, 2004.

3. GLOBALIZACJA i integracja europejska: szanse i zagrozenia dla polskiej gospodarki /
red. Juliusz Kotynski. - Warszawa: Polskie Wydaw. Ekonomiczne, 2005.

4. MIEDZYNARODOWE strategie marketingowe / Pawet Pietrasienski. - Warszawa:
Polskie Wydaw. Ekonomiczne, 2005.

5. EURO MARKETING: strategie marketingowe przedsiebiorstw na eurorynku / Marcin
Komor. - Warszawa: Wydaw. Naukowe PWN, 2000.

16. Literatura towarzyszaca:

1. ]. Stiglitz, Globalizacja. Warszawa: PWN, 2005.

2. INTEGRACJA europejska: rozwéj rynkéw / Zofia Wysokinska, Janina Witkowska. -
Warszawa; £.0dZ: Wydaw. Naukowe PWN, 1999.

3. MARKETING pod presja globalizacji: nowe wartosci, hierarchia potrzeb, zarzadzanie,
metamarketing / Wactaw Smid. - Warszawa: Placet, 2002.

SEMINARIUM DYPLOMOWE

1. Nazwa przedmiotu: seminarium dyplomowe

2. Kod przedmiotu:

3. Jezyk wykladowy: jezyk angielski

4. Kierunek: filologia

5. Specjalnosc¢: jezyk biznesu angielski

6. Rok: 3 Semestr: 5, 6

7. Tytul/stopien oraz imie i nazwisko prowadzacego przedmiot:
prof. zw. dr. hab. Julian Maliszewski
8. Tytuly/stopnie oraz imiona i nazwiska pozostatych cztonkow zespotu: brak
9. Formy zaje¢ wchodzace w sklad przedmiotu, wymiar godzinowy, forma
zaliczenia:

Forma Cwiczenia/ | Laboratorium/
. Wyktad Cwiczenia Cwiczenia Projekt | Seminarium
zajec .
tablicowe praktyczne
Llcz.ba 30
godzin w
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semestrze
Obrona
Forma rac
zaliczenia pracy
dyplomowej
10. Liczba punktéw ECTS: 8 (4+4)
11. Poziom (podstawowy/zaawansowany): podstawowy

12. Wymagania wstepne:

Student winien odby¢ przepisane programem studiéw zajecia praktyczne z zakresu
pisania, ze szczegdlnym uwzglednieniem ,pisania akademickiego”.

13. Cele ksztalcenia:

Przygotowanie studenta do samodzielnego napisania tekstu naukowego zawierajgcego
nie tylko analize i synteze badan przyczynkowych zwigzanych z realizacja obranej
tematyki, lecz takze utrwalenie umiejetnosci sporzadzania odno$nikéw i przypisow.
Studenci winni opanowac technike narracji naukowej oraz umiejetno$¢ dowodzenia
tezy roboczej, dotyczacej podjetego w pracy licencjackiej watku badawczego.

14. Opis tresci ksztalcenia w ramach poszczegoélnych form zajec:
14.1. Wyklad:

14.2. Cwiczenia/Cwiczenia tablicowe:

14.3. Laboratorium/ Cwiczenia praktyczne:

14.4. Projekt:

14.5. Seminarium:

Podczas seminarium studenci uzyskuja podstawowe wiadomoS$ci na temat pisania
tekstu naukowego. Prowadzacy seminarium objasnia sposoby selekcji problemu
badawczego i sposobu prowadzenia badan nad tym problemem. Badanie poprzedza
kwerenda materiatowa, a nastepnie analiza literatury badawczej analizujacej problem
obrany jako gtébwmy temat pracy licencjackiej. Podczas seminarium studenci dyskutuja
wspoOlnie nad obranymi tematami, ustalajac tytuty prac dyplomowych. Prowadzacy
seminarium koryguje wszelkie btedy i pomaga studentom dokonac selekcji tematyki
badawczej, prezentujagc modele badawcze, jakie mozna wykorzysta¢é w pracach
badawczych. Na seminarium odbywa sie wyktad prolegomeniczny dotyczacy
metodologii prowadzenia aplikatywnych badan lingwistycznych oraz doboru
instrumentéw badawczych. Podczas spotkan seminaryjnych studenci prezentuja
fragmenty swych prac, odbywajac dyskusje na prezentowanymi tekstami.

Poza seminarium odbywajg sie indywidualne spotkania opiekuna seminarium i
promotorow prac z zainteresowanymi dyplomantami, majace na celu biezaca poprawe
merytoryczng, jezykowa i stylistyczna tekstéw prac.

15. Literatura podstawowa:

Yvonne N. (Nguyen) Bui: How to Write a master Thesis. Thousand Oaks (California):
SAGE Publications 2009.

M. Weglinska: Jak pisa¢ prace magisterskq. Wyd. 8. Warszawa: Wyd. Impuls 2009

J. BocC: Jak pisa¢ prace magisterskq. Wyd. 7. Wroctaw: Wyd. Kolonia 2009.

P. Krysinski, K. Suflik, W. Kubras: Jak napisa¢ prace magisterskq — praktyczny przewodnik
pisania pracy naukowej. Torun: Wyd. UMK 2007.
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Chr. Kirchberg: How to Write a Master Thesis.Stockholm: Wahlgren Editions 2006.
A. Putto: Praca magisterska i licencjacka. Wskazéwki dla studentéw. Warszawa: Wyd.
Naukowe PWN 2001.

16. Literatura towarzyszaca:

R. Clemson: How to Write a MA-Thesis.
On: WWW.academicword.com, www.academicwriting.us.se.
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